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W archiwach gruzifskich zachowato sie wiele inte-
resu'}acych dokumentéw na temat Polakéw zyjacych
na Kaukazie w XIX i na poczatku XX wieku.
W ostatnich latach polskie i gruzir’iskie archiwa na-
wigzaty ozywiong wspétprace. Jesienia 2008 r. w uro-
czystych ogchodach 2 O—Eecia Archiwum G’rownego
Ake gawnych uczestniczyta dyrektor Archiwum
Narodowego Gruzii Teona laszwili. W 2009 r. z wi-
zyta oficjalng w Gruzji przebywata zastepca Na-
Czeinego Dyrektora Archiwéw Pafstwowych
Barbara Berska i dyrektor Archiwum PaAstwo-
wego m.st. Warszawy Ryszard \Wojtkowski. Wrtedy
tez zrodzit sie pomyst zorganizowania wystawy
pos$wieconej Polakom w Gruzji.

Ekspozycje przygotowato Archiwum Pafistwowe mi.st.
Warszawy Otwieramy ja w 90. rocznice nawiazania
przez Polske i Gruzje bliskiej wspétpracy polityczne;
i wojskowej. Z tej okazji pragne podziekowac naszym
gruzifiskim Przyjaciolom za dotychczasowa wspdt-
pracg i wyrazic nadzie]’e, ze majac W pamieci, jak
wiele nas faczy, wspélnie zrealizujemy jeszcze nie-
jedno przedsiewziecie.

Stawomir Radon
Naezeiriy Dyrektor Archiwdéw Par’rstwowych

The Georgian archives have preserved many interest-
ing documents concerniné Poles hvirr% in the Cauca-
sus in the nineteenth and eginnings o the twentieth
centuries. Recent years have seen an acceleration in
collaboration between Polish and Georgian archives.
Teona lashvili, Director General of the National
Archives of Georgia, took part in the 200th anniver-
sary celebrations of the Central Archives of Historical
Records in the autumn of 2008. Barbara Berska,
Deputy Director of the State Archives and Ryszard
Wojtkowski, Director of the State Archive of the Cap-
ital City of Warsaw made an official visit to Georgia in
2009. It was then that the idea behind the organizing

of an exhibition devoted to Poles in Ceorgia was born.

The exposition was prepared by the State Archive of
the Capital City of Warsaw It is being opened on the
90th anniversary of the establishing of close political
and military cooperation between Poland and Geor-
gia. | would like to take this opportunity to thank
our Georgian friends for collaboration to date and ex-
press theghope that, keeping in mind how much we

ave in common, we will jointly undertake many

more pl’O]ﬁCtS.

Stawomir Radon
General Director of the State Archives

Organizatorzy wystawy: Naczelna Dyrekcja Archiwéw Pafstwowych, Archiwum Narodowe Gruzjj,
Stowarzyszenie Wspdlnota Polska”, Archiwum Pafistwowe m. st. Warszawy

Materiaty archiwalne: Archiwum Narodowe Gruzji (ANG), Gruziiskie Narodowe Muzeum Sztuki im.
Szatwy Amiranaszwilego, Archiwum Giéwne Akt Dawnych (AGAD), Archiwum Akt Nowych (AAN)

Zdjecia wspdiczesne: Krystyna Bierut-Maminajszwili, Magda Bedziriska, Anna Gajda, Justyna Kowal, Agata

Pietras, Aleksandra Zadrozniak, Ksawery Dus

Scenariusz wystawy i opracowanie merytoryczne (plansze: 4-18, 20). Aleksandra Zadrozniak

Opracowanie merytoryczne: prof. dr hab. Maria Filina (plansza: 3), prof. dr hab. Wojciech Materski (plansza: 19)

Projeke graficzny wystawy: Lena Maminajszwili/

Tlumaczenie na jezyk angjelski: Ryszard E.L. Nawrocki
Redakcja i korekta: Jolanta Lewiriska

Przygotowanie do druku i druk: Studio Reklamy i Wydawnictw

W opisach dokumentéw i zdje¢ uzyto gruzifiskiej nazwy stolicy Gruzji — Thilisi

Wspétezesne zdjgcia Gruzji wykonane w 2009 roku powstaty w ramach projekeu pt. ,Rozwii agroturystyki

w Pankisi", realizowanego przez Fundacje Edukacji Miedzykulturowej i organizacie kobiet kistyriskich ,Mar-
szua Kawkaz" w ramach programu ,Polska Pomoc MSZ 2009” (plansze: 1, 3, 5,7, 9,11,13,15,17,18,19)

Copyright hy Naczelna Dyrekq’a Archiwdéw Par’rstwowych [SBN 978-83-62421-08-4
Copyright hy Archiwum Pafistwowe must. \Warszawy ISBN 978-83-928532-5-1

W Archiwum Narodowym Gruzji przechowywa-
nych jest ponad 200 dokumentéw odzwierciediajacych
przyjacielskie stosunki migdzy narodem polskim i gru-
ziAskim.

W Oddziale Akt Dawnych Centrairiego Archiwum Histo-

rycznego Gruzji przechowywany jest zespdt Katolikosa
ruzji Kiriona 1I (191/-1918), zawiera}ac%/ rozmaite doku-

menty, w tym takze sporzadzone w jezyku polskim.

Dokumenty XX-wieczne zawieraja informacje
o dniach i<u¥tury polskiej w Gruzji i kultury gruziniskie
w Polsce. S3 to m.in. refaq’e z imprez, afisze, recenzje
prasowe i programy.

Réwniez wéréd dokumentacii fotograticznej, filmowe;
i dZwiekowej przechowywanej w Narodowym Archi-
wum Gruzji znagguja sig zapisy wydarzen kulturalnych
i sportowych. Wiele z wymienionych dokumentéw
eksponowanych jest na wystawie ,Polacy w Gruzji”.
Ten wspdlny projekt Naczelnej Dyrekcji Archiwow
Passtwowych i Archiwum Narodowego Gruzji [lest is-
totnym odzwierciedleniem relacii miedzy FPolska
a Gruzja na przestrzeni wiekéw Z petnym przekona-
niem moge stwierdzi¢, ze wystawa ta jeszcze bardzie]
zhhz(i/ do siebie nasze narody i zaowocuje kolejnymi

przedsiewzieciami, takze w innych dziedzinach.

Teona laszwili
Dyrektor Archiwum Narodowego Cruzji

The National Archives of Georgia house over 200 docu-
ments reﬂecting the friendiy re%ations between the na-
tions of Poland and Georgia.

The Department of Old Records of the Central Histor-
ical Arcgives of Georgia includes the Kyrion II, Catholi-
cos—Patriarch of All' Georgia set (191/-1918), which
contains various documents, inclusive of ones in the Pol-

ish ianguage.

Twentieth century documents contain information
about Polish culture days organized in Georgia and of
Ceorgian culture days in Poland. These include reports
from events, posters, press reviews, programs.

Included among the photographic, motion picture, and
sound documentation stored by the National Archives
of Georgia are records of cultural and sporting events.
Many ot the mentioned documents are on display in
the “Poles in Georgia” exhibition. This joint project o the
Head Office of the State Archives and the National
Archives of Georgia is a reflection of the relations be-
tween Poland and Georgia over the centuries. With full
conviction [ can state that this will hring our nations
even closer together and will bear fruit in successive ven-
tures, including in different fields.

Teona Iashvili
Director General of the National Archives of Georgia

Celem wystawy ijest przedstawienie Polakéw miesz-
kaﬂ'acych w Gruzji w XIX i na poczatku XX wieku, ich
wkiadu w rozwolj gospodarczy i kulturalny kraju oraz
dziafalnosci polskich organizacji spoteczno-kultural-
nych (Towarzystwo Dogroczynnos’ei i ,LDom Polski”).
\% prezentowanej ekspozyciji odnajda Pafistwo wybit-
nych architektéw, artystéw i przyrodnikéw Obok
nich pokazujemy materiaty dotyczace oséb mniej zna-
nych — nauczycieli, lekarzy, rzemieslnikéw,

Prezentowane na wystawie materiaty archiwalne po-
chodza z zasobu Archiwum Narodowego Gruzji i Gru-
zifiskiego Narodowego Muzeum Sztu%d im. Szatwy
Amiranaszwilego. Zostaty one uzupetnione dokumen-
tami z polskich placéwek — Archiwum Gidwnego Akt
Dawnych i Archiwum Akt Nowych oraz fotogra-
flami pokazujagcymi wspéiczesng Gruzje. Pragne po-
dziekowad wszystkim, ktérzy przyczynili sie do
powstania ekspozyciji — c(%/rektorom i pracownikom
Archiwum Narodowego Gruzji, Gruziriskiego Narodo-
wego Muzeum Sztuki im. Szatwy Amirarraszwiie%}o,
Naczelnej Dyrekeli Archiwéw Pafstwowych, Archi-
wum Giéwnego Akt Dawnych, Archiwum Akt No-
wych i Archiwum Paristwowego m.st. Warszawy oraz
osobom, ktdre wyrazily zgode na opublikowanie pry-
watnych zdjec.

Ryszard Wojtkowski

Dyrektor Archiwum Par’rstwowego m.st. \Warszawy

The goai of this exhibition is to present Poles iivirig in
Georgia in the nineteenth century and the heginning of
the twentieth century, their input into the economic and
cultural development of the country, and the activities of
Polish social and cultural organizations (Charitable Soci-
ety and the Dom Polski). You will find prominent archi-
tects, artists, and naturalist in the presented exhibition.
Next to them we show material relpating to people who
are less known—teachers, physicians, and craftsmen.

The archival materials presented in this exhibition are
from the National Archives of Georgia and the Shalva
Amiranashvili Georgian National Museum of Art.
They were supplemented by documents from Polish
bodies—the Central Archives of Historical Records and
the Archives of New Records—as well as photographs
showing contemporary Georgia. | would like to thank
everyone who played a role in the rnakirrg of this exhi-
bition, the directors and staff of the National Archives of
Georgia, the Shalva Amiranashvili Georgian National
Museum of Art, the Head Office of the State Archives,
the Central Archives of Historical Records, the Archives
of New Records, and the State Archive of the Capital
City of Warsaw as well as everyone who expressed
their consent for the puhhshing oty private photographs.

Ryszard Wojtkowski
Director of the State Archive of the Capitai City

of Warsaw

Exhibition organizers: The Head Office of the State Archives (NDAP), the National Archives of Georgia,
“Wspdlnota Polska” [Polish Community] Association, and the State Archive of the Capital City of Warsaw

Archival materials: The National Archives of Georgia, the Shalva Amiranashvili Georgian National Museum

of Art, Central Archives of Historical Records (AGAD), and the Archives of New Records (AAN)

Contemporary photographs: Krystyna Bierut—Maminajshvili, Magda Bedzifiska, Anna Gajda, Justyna Kowal,

Agata Pietra$, Aleksandra Zadrozniak, Ksawery Du$

Exhibition scenario and substantive development (Panels 4-18, and 20): Aleksandra Zadrozniak

Substantive development: Prof. Maria Filina, Ph.D, Habil. (Panel 3), and Prof. Wojciech Materski, Ph.D, Habil. (Fanel 19)

Exhibition graphic design: Lena Mamina}'shvih/
Translation into the Enghsh ianguage: Ryszard E. L. Nawrocki
Editorial work and proofreading: Jolanta Lewiriska

Print setup and printing;

1,3.5,7,9,11,13,15,17,18, and 19)

Advertising and Puhhshing Studio

The document and photograph deseriptions use the Georgian name of the capitai of Georgia — Thilisi.

The contemporary photographs of Georgia taken in 2009 were a part of the “Agritourism Deveiopment in Pan-
kisi” Pro]'eet as performed by the Intercultural Educational Foundation and the “Marshua Kawkaz” Kist Women’s
Organization within the framework of the “Polish Ministry of Foreign Affairs Assistance 2009” Program (Panels

Copyright of the Head Oftfice of the State Archives ISBN 978-83-62421-08—4
Copyright of the State Archive of the Capitai City of Warsaw [SBN 978-83-928532-5-1
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POLACY W GRUZJI

POLES IN GEORGIA

Polonia kaukaska jest jedna z najstarszych na $wiecie. Masowy naptyw Polakéw na Kau-
kaz zwigzany byt z represjami politycznymi. Wiekszos¢ z nich wrdcita do Polski po ma-
nifescie Aleksandra I, ale czgs¢ pozostata, o czym s$wiadczg zachowane dokumenty
z tamtych lat.

Warunki zycia Polakéw na Kaukazie wyznaczata przede wszystkim wieloletnia wojna
Rosji przeciwko Dagestanowi, Czeczenii, Pétnocnemu Kaukazowi. Dla wigkszodci z nich
stuzba wojskowa byta dramatem. Bez wzgledu na to, czz stanowili kategorie politycz-
nych zestadcéw czy weieleni byli z poboru, podobnie odczuwali przymusowosé swoie]
sytuaci.

Wiadnie wtedy na Kaukazie powstat swoisty gatunek literatury polskiej —literatura kau-
kaskiego wygnania. Polska literatura kaukaska nie miata swego os’rodLa, nawet ,listy"
uczestnikéw: Literaci nie spotykali sie, a niektérzy nawet sie nigdy nie poznali. Czed¢

z nich byta rozproszona po putkach, zgineta w gérach i nigdy nie dotarta do Thilisi.

Dorobek ,kaukazczykéw" mozna w pewnym sensie traktowac jako wyznanie znaczne;
czgsci pokolenia, ktdre skazane byto na kare za wielkg romantyczng i desperacka prébe
walki o wolnos¢. W plecakach zna}dowano rekopisy wierszy, pamietniki, niewysfane
listy, W twérczosci ,kaukazczykéw" nie ma konkretnego programu pohtyczne%o, ale jest
idea przewodnia nadrzedny cel — niepodlegtos¢ Polski i wolnos¢ kazdej jednostki.

Mimo iz byli romantykami, w pewnym stopniu przyblizyli Polakom realistyczna wie-
dze o Kaukazie. Szansa dla literatury kaukaskiej pojawita sie wraz z powstaniem takich
pism, jak ,Athenaeum”, ,Rubon", ,Rocznik Literacki", ,Gwiazda" i ,Pamietnik Naukowo-
-Literacki". Z kazdym z wymienionych pism ,kaukazczycy" wspétpracowali i przez

krotki okres prawie w kaZdym zeszycie mozna byio znaleZ¢ relaq‘e albo Utwory poetyc-

kie tej grupy.

Mimo tragizmu loséw Polakom na Kaukazie niewatpliwie udato sie stworzy¢ pewnego

rodzaju sojusz z miejscowa inteligencia, zwtaszcza z gruzifiska. Poza tym dla obydwu na-
rodéw kluczowym pojeciem z tego okresu jest ,wolnoé¢", a celem niepodlegtos¢ narodu.

Od lat 30. 1 40. XIX w do Gruzji przybywali réwniez przedstawiciele innych zawoddw,
urzednicy i nauczyciele, kupcy, a nawet akuszerki. Ostatnia fala Polakéw przybyta na
Kaukaz w poszukiwaniu zaro?)/ku — inzynierowie, muzycy, nauczyciele, malarze. Z cza-
sem okazato sie, ze nie ma prawie zadnej dziedziny nauki i sztuki na Kaukazie, gdzie by
Polacy nie pozostawili swoich sladéw

Polskie malarstwo w Gruzji stanowi nieodfaczna czes¢ sztuki gruzifskiej W drugie] }3 -
towie XIX wieku w Gruzj powsta{% towarzystwa kulturalne, w tym plastyczne (15% 4),

oraz szkoty plastyczne, w ktérych Polacy nauczali malarstwa.
Y piasty ; Y Y

Najwybitniejsi wéréd polskich artystéw to: Gracjan Chmielewski, Feliks Chodorowicz,
Stanistaw Horno—PoFiawski, Henryk Hryniewski, Adam Miedzybtocki, Jan Pajewski, Mi-
kotaj (Nikotaj) Sklitasowski, Wtadystaw Stachowski, Zygmunt (Zyga) Waliszewski,
Roman Wilczynski, [lja Zafikowski, bracia Cyryl (Kiryf) i [lja Zdaniewicz, Borys Ro-
manowski i Michat Wadbolski. Dziafali oni od polowy XIX wieku do potowy XX stu-
lecia. Réwniez dzisiaj wsréd znanych gruzifskich plastykéw mozna spotkac malarzy

polskiego pochodzenia, czesto potomkéw mieszanych rodzin.

Odzyskanie niepodleglosci przez Gruz%otworz to nowe mozliwodci takze przed miesz-
kajacymi w naszym kraju Polakami. Dopiero 9 lutego 1995 r. potomkowie zestaricéw
i osiedleficéw z przetomu XIX i XX wieku mogli zjednoczy¢ sie w Stowarzyszeniu Pola-
kéw w Gruzii ,Eolonia" (obecnie — Zwiazek § ulturalno—(g]s’wiatowy Polakéw w Gruzii
,Polonia"). Powoli stworzono cata strukture organizacii polskiej w Gruzji z archiwum
i kartoteka ok. 1500 os6b polskiego i mieszanego pochodzenia. Igontakty polsko-gruzifi-
skie sa na tyle bogate i wielostronne, ze coraz to odkrywane sa nowe, dotychczas nie-

znane tematy i watki zaréwno w historii, kulturze, jak i sztuce,

Maria Filina
dr hab.,, profesor PaAstwowego Uniwersytetu w Tbilisi im. [. Dzawachiszwili, prezes

Zwiagzku Kulturalno-Os$wiatowego Polakéw w Gruzji ,Polonia”
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The Polish expatriate community in the Caucasus is one of the oldest in the world. The
mass influx OF Poles to the Caucasus was inseparable with pohtical repression. Most of
them returned to Poland in the wake of Alexander I's manifest, but some remained, which
is noted by preserved documents from those times.

The hving conditions of Poles in the Caucasus were primarily defined by Russia’s long
wars against Dagestan, Chechnya, and the Northern Caucasus. For most, military service
was somethin% very dramatic. egardiess of whether they were political exiles or simply
drafted, they all felt the compulsive nature of their situation.

[t was then that the Caucasus became the birthplace of a new genre of Polish literature—
the Caucasian literature of exile. Polish Caucasian literature had no center or even any “list”
of members. These men of letters had no meetings, some never even met at all. Some were
dispersed throughout the regiments, others were %ost in the mountains, never having made
it to Thilisi.

[n a sense, the achievements of the “Caucasians” can be treated as a confession of the greater
part of a generation sentenced to exile as punishment for that superior and desperate bat-
tle for freedom. Rucksacks were the source of manuscripts of poems, memoirs, and unsent
letters. The creativity of the “Caucasians” had no concrete political program, but there was
a leading idea and overriding goal: the freedom of Poland and the freedom of each and
every individual.

In spite of the fact that they were romantics, they did, to a certain degree, bring Poles re-
alistic knowledge about the Caucasus. Opportunities for Caucasian literature apgeared with
the establishing of publications such as Athenaeum, Rubon, Rocznik Literacki, [Literary
Annual], Gwiazda [Star], and Pamigtnik Naukowo—Literacki [Scientific—Literary Diary]
The “Caucasians” collaborated with each of these publications and, for a brief period, al-

most every issue had a report or a poetic composition from this group.

[n spite of all the tragedy in the destinies of Poles in the Caucasus, they were successful in
forming something of an alliance with the local intelligentsia, especially the Georgians.
Moreover, “freedom” was a key concept for both nations during this period, where the ob-

jective was national independence.

Representatives of other professions—clerks, teachers, merchants, and even midwives—
also started arriving in Georgia in the eighteen—thirties and forties. The last wave of Poles
came to the Caucasus in search of earnings—engineers, musicians, teachers, and painters.
With time, it turned out that there was almost no field of science or art in the C?aucasus
where Poles did not leave their mark.

Polish painting in Georgia is an inseparable part of Georgian art. The second half of the
nineteenth—century saw the emergence of cultural societies in Georgia, including art soci-
eties (1874) and schools, where Pol%s taught painting

The most prominent among Polish artists were Gracjan Chmielewski, Feliks Chodorow-
icz, Stanistaw Horno-Poptawski, Henryk Hryniewski, Adam Miedzybtocki, Jan Pajewski,
Mikotaj (Nikolaj) Sklifasowski, Wtadystaw Stachowski, Zygmunt (sz a) Waliszewski,
Roman Wilczynski, [lya Zafkowski, bracia Cyryl (Kirill) and Ilya céniewicz, Borgs
Romanowski, and Michat Wadbolski. They were active from the mid—eighteenth to the
mid—twentieth centuries. Even today, it is possible to find Polish roots among Georgia’s

prominent artists. They are often the descendents of mixed families.

The regaining of independence by Georgia opened new possibilities, including for Poles
living there. It was only on February 9, 1995 that the decedents of exiles and settlers from
the turn of the nineteenth and twentieth centuries were able to unite in the “Polonia”
Association of Poles in Georgia (currently the “Polonia” Cultural and Educational Union
of Poles in Georﬁia). Slowly, t%le entire structure of the Polish organization evolved in Geor-
gia, inclusive of archives and a catalogue of approximately 1,500 persons of Polish and
mixed heritage. Polish—Georgian contacts are so rich and varied that new, as C?/et unknown

topics and threads are continuously being uncovered in history, culture, and art.

Maria Filina
Ph. D, Habil,, Professor of the [. Dzavachishvili State University of Thbilisi, President of the

“Polonia” Cultural and Educational Union of Poles in Georgia
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W goscinnym Wawozie Pankisi, pétnoc
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no-wschodnia Gruzja, fot. Agata Pietras, 2009 r. The hospitable Pankisi Gorge, northeastern Georgia, photographs by Agata Pietras, 2009.
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Kontakty polsko-gruzifiskie zaczety sie pod koniec Sredniowiecza. Doszto wtedy do préby na-

wigzania stosunkow thtycznych miedzy Kartli, jednym z paristw gruzifskich owsta’ff/m Ry
EO rozpadzie monarchii, a pafistwem polsko-litewskim. W nastepnych stuleciach kontakty :

yiy sporadyczne i ograniczaiy sie do sfery dyplomatzcznq’. Dopiero pod koniec XVII wieku = ?_i-' 5 - ) A
Jan Kazimierz, obawiajac sie pafistwa tureckiego, wystat poselstwo do Persji. Na jego czele sta- e R 5 il vy mmNaC ek, '
nat urodzony w Kartli Bohdan Gurdzewicz %Curcgi
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Polish—Georgian contacts had their beginnings at the close of the Middle Ages. It was then that |
an effort was made to establish political relations between Kartli, one of the Georgian states

that emerged following the disintegration of the monarchy, and the Polish—Lithuanian state. | : J
Contacts were sporadic over successive centuries and restricted to the diﬁ)iomatic sphere. [t was

not until the end of the 17th century that John II Casimir, fearful of the Turkish state, sent a Instrukcja dana rotmistrzowi krélewskiemu i postowi do Persji

mission to Persia. That mission was K@aded by Bohdan Gurdzewicz (Gurdzi, Gurdziecki), who Bohdanowi GurdzewitZ0iggaQ czerwca 1668 r. (1)

was born in Kartli. The emissary submitted a letter from the Polish ruler to King Vahhtang V
during his stay in Thilisi. Instructions issued to Royal Rotamaster Bohdan Gurdzewicz,
emissary to Persia, June 30, 1668. (AGAD)
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pony e Coeigé v fpfom. o o gaTa | deac. o8 Foemifatem ¢ Mol e gpoey onin shivoms —— ) : bl O O - oAl <
AR i ] = * bt . y . —n e ) ol el 1 ziemianina powiatu oszmlansklego, W ktorym
e T e Bty rediwr et i e ri pe K | | firso g L AR AT IR | i | | S o 7 : s . o .
e ol wr e S 1 B = ks dobrowolnie zaswiadcza, ze swojej przysztej zony
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e [ﬁ'ﬁiﬂﬂayﬂx Sapgwesa urodzonej i wychowanej w wierze rzymskokato-
> v "?-{’,/I ’ lickiej, nie bedzie zmuszat do zmiany wyznania
$ i zabraniat uczestnictwa w nabozeristwach kato-

| lickich. Wilno 1 lipca 1626 . (ANG)

Letter of Dawid Marcinowicz Steckie-
Wydatki z 1671 r. na koszty poselstwa do Persji 9000 zlp. in bona moneta dla wicz, landowner from the powiat of Oszmian, in which he freely warrants and represents to this affianced wife
rotmistrza krélewskiego i dyplomaty Bohdana Gurdzewicza. (AGAD) Helena Szwabdwna, daughter of the Starosta of Szmeltyn, born and raised in the Roman Catholic faith, that he

shall not force her to change denomination or forbid her attendance of Catholic services. Vilnius, July 1, 1626.
(ANG)

Expenditures for the year 1671 covering the costs of the mission to Persia, 9,000

Polish zlotys in bona moneta, for Royal Rotamaster and Diplomat Bohdan
Gurdzewicz. (AGAD)
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Wykaz listéw i dokumentéw dotyczgcych m.in. débr Linkowo i Pozarcze (¢) spisany 28 lipca 1599 r. Na ostatniej stronie wlasnor¢czne
podpisy m.in. Piotra Zaleskiego i Simona Domanskiego i 5 pieczg¢ci sygnetowych. (ANG)

List of letters and documents relating to the Linkowo and Pozarcze (¢) properties as drafted on July 28, 1599. The last page bears the signatures
of Piotr Zaleski and Szymon Domanski as well as five signet ring seals. (ANG)

Batumi, potudniowo-zachodnia Gruzja, fot. Anna Gajda, Ksawery Dus, 2009 r. Batumi, southwestern Georgia, photographs by Anna Gajda and Ksawety Dus, 2009.
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PIERWSI ZESEANCY THE FIRST EXILES

: g
Pod koniec XVIII wieku na Kaukazie pojawity si¢ pierwsze grupy polskich zotnierzy wecielonych do carskiego woiska. Upadek po- f : —'::*t-;‘ ¥ g
wstania listopadowego i represi'f wobec jego uczestnikéw spowodowaég, ze ich liczba szybko rosta (ok. 4 thigcy w 1840 roku). ; ?“i__w B st R
Uczestniczyli w prowadzonych przez Rosj¢ woinach z Turcja i Persjg. Wielu z nich Fracowaio w batalionach zajmujacych si¢ bu- U St S f‘":':"ﬁx
dowa i remontem umocnien i fortyfikacji. Ostatnia duza grupa skierowang na Kaukaz byli uczestnicy powstania styczniowego. "%ﬁ;_;;f R .jfw_.%{_,._. :
Stopniowo zmianie ulegata forma zestania — wysytano do Gruzji pod nadzér policyjny, pozwalajac na podiecie pracy w miejsco- =t ?”'E 1, :
wych przedsiebiorstwach i instytucjach. LR Bt i e
GEr e
O e e our
v B e sl
The Caucasus of the end of the 18th century saw the first groups of Polish soldiers drafted into the Tsar’s army: The fall of the No- > e e e
vember Uprising and repressions against its participants resulted in their numbers §rowing rapidly (approximately 4,000 in 1840). r g SR
They took part in Russia’s wars against Turkey and Persia. Many of them worked in battalions concerned with the building and b
renovation of defenses and fortifications. The last major group directed to the Caucasus consisted of participants in the January J ’f*’wm;j-ﬁwww
Uprising. Gradually, the form of exile changed to exile to Georgia under police supervision. This made it possible to take up em- ,{ ﬂ:fm%ﬂj”}}w @ifm{?’ﬁ-j-;-_—-__f’ifjv;
ployment in local businesses and institutions. N
- g |Tm-|r Fragment wykazu przebiegu stuzby Franciszka Kacpra Surowskiego, Dokument dotyczacy Jana Stankiewicza,
_________ I'ﬁf:'*‘**'."‘""—“" J 1  Sadhe JI 28 ma]'a 1852 r. 22 kwietnia 1829 r.
'lj“‘f "“;'"f“:"kl, ,,l s ]| Do oddziatéw roboczych utworzonych w Korpusie Inzynieryjnym wcielano bez Wtadze dazyty do ograniczenia liczby Polakéw wal-
T e Liby ﬁ’:f:ﬂf: | ! wzgledu na pochodzenie spoteczne chtopdw, mieszczan i szlachcicéw Podlegaty one czacych przeciw Rosji po stronie Turcji i Persji. Oso-
| ey e ST ';,,T":._;l wiladzom poszczegélnych Okregéw Komunikacyjnych i byty wykorzystywane przy bom, porzucajacym stuzbe w perskim lub tureckim
A i jﬁ—m;;:": ' budowie drég i linii kolejowych. Do stuzby w tych oddziatach wyznaczano gléwnie wojsku, zapewniano opieke i mozliwos¢ powrotu do
o wie comaitm | || e | wazietych do niewoli uczestnikéw powstania listopadowego. Aresztowany w kwietniu kraju. Na poczatku 1829 r. Jan Stankiewicz zglosit sie
%ﬂ‘?_‘ SRR | | 1[%:;“::.,J| | E 1831 r. Franciszek Kacper Surowski brat udziat w wyprawie przeciw géralom kaukaskim, dobrowolnie do wtadz rosyjskich. Po kilku miesigcach
| ..G..:‘:._._M;‘; 'l 1 Poawansiew 1847 1. podjat préby uzyskania zwolnienia ze stuzby wojskowej. Podobne podjeto decyzje o odestaniu go na koszt pafistwa do
_________ _ (il b $ ISy e i ! byty losy Jacentego Hipolita Morgulca, ktéry znalazt si¢ w niewoli rosyjskiej po kapi- »miejsca urodzenia”. (ANG)
E I | I | -rt”:sw_' ' tulaq‘i gen. J6zefa Dwemickiego. Najpierw pracowai }‘ako szeregowy robotnik, p&Zniej
| ! ?_-1:-1;‘,‘;:.1_,"“.:'_‘,::_,” zostat cyrulikiem swojej kompanii. W 1852 r. uzyskat zwolnienie ze stuzby: (ANG) A document relating to Jan Stankiewicz,
‘ | i s | April 22, 1829.
|

ol e .ﬂ:_&.ﬂld

| ]

BB -~ H' May 28, 1852.
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Prosba Antoniego Klobukowskiego o wyrazenie ﬁm st o ek ottt wnd B egey g,
. . o P g o S S Lecarasd A ; s i
zgody na zamieszkanie w Tbilisi, 17 maja 1900 r. e ,‘"f";‘j : Wm".w i
Pochodzacy z Warszawy odlewnik, Antoni Kiobukowski, ; i. -

zostat skierowany do Gruzji w 1900 r. Skazany za przestep-
stwo pafistwowe, znajdowal sie pod nadzorem policii.

Pomimo zastrzezenia, ze nie moze przebywaé w osrodkach
przemystowych, otrzymat zgode na zatrzymanie sie w Tbi-
lisi. (ANG)

The request of Antoni Klobukowski for permis-
sion to take up residence in Tbilisi, May 17, 1900. ﬁﬁiﬁ“*ﬂ”
A foundryman from Warsaw, Antoni Kiobukowski was di-

rected to Georgia in 1900. Sentenced for crimes against the

state he was subject to police supervision. In spite of a reserva-

tion that he may not enter industrial centers, he received per-
mission to stay in Thilisi. (ANG) E
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A fragment of the service record of Franciszek Kacper Surowski, The authorities endeavored to limit the number of

Poles ﬁghting against Russia on the side of Turkey and

st Without any regard to birth, peasants, burghers, and the gentry were drafted into labor Persia. Persons abandoning service in the Turkish or
|1} | et . oot i iti ' '
' o o il | units created as a part of the Engineering Corp. They were subject to the authorities of Persian army were guarantied care and the opportu-
ST PR el ol 17 f L. . B . . . . . . L . 3
|+ < = = theindividual Transportation Districts and were employed in the building of roads and nity of returning home. Jan Stankiewicz voluntarily
l | e ' 1 | railroad lines. Such units were usually the destination of captured participants in the presented himself to the Russian authorities at the
' - ' Ld November Uprising, Arrested in April of 1831, Franciszek Kacper Surowski took part in start of 1829. After several months a decision was
a foray against the Caucasian highlanders. Upon promotion in 1847 he commenced an taken to send him to his “place of birth” at the go-
effort to be discharged from military service. The fate of Jacenty Hipolit Morgulec was vernment’s expense. (ANG)
very similar. He found himself a Russian prisoner following the surrender of General
Jézet Dwernicki. He first worked as a common laborer, but later became the barber sur-
geon for his company He was discharged from service in 1852. (ANG)
E ' Fragment zeznan Juliana Surzyckiego, oskarzonego
D sui g st et udzial w powstaniu styczniowym. o
oy g e . LT gt dons el W 1844 1. zostal aresztowany za wspéiprace z organizacia Yyl SRPEE T . ;
el ol e smimasis. Filmtoid he s epm s ks Piotra Sciegiennego. Rok péZniej weielono go do Korpusu :
€ :.: - -"'d':lﬂ--'.:-&-hf':-'.- ¥, . . e P X . i . = vtk Jﬁ"g“‘-?’“‘”’f"ﬂﬁﬁfﬁ“ﬂfrm 1
. ; o o ek o - Kaukaskiego. Stuzyt w Putku Samurskim do 1857 1, 20 stycznia/ : s : e
: _‘:-r'-;."'\.'.-' ol s i b il _,.._'g-:-__?qi-m.u: WA ] A o = F e A A Ry 1 .Il AEh. 1 SO AT EORRRRLAT SAAA, ,-.-n.l"_-..,--::-Il.,_,..l
T IF - P o St it e et | Jytepo 1864 1. (AGAD) b ;
e -\...,.J-. i r.-.-\..-\..l-\.-\_- -':me " .'.:'--'.l. e ..}..'A.;:.'I L rrre.
v -":’L’:‘.\. .,.:';_ A < .-';-':_:- s, dot - e | #l"ﬂﬁiﬂ'!'h
i llincimiras o bl gy iy ... A fragment of the deposition of Julian Surczycki, OOREMEIN.
A A e - A s e . . i . 9..q -
S IR G e O accused of participation in the January Uprising. .
AR o el T e b 4 . . - O L L P -
s e T io e i s e was arrested in 1844 for collaborating with the organization i e tensitestarine seoeee o ¥ fmevogeenr o derie
> =" it oA g i A rr i1 ) s - , e - vt -
o A= . e 2 i - g of Father Piotr Scigienny One year later he was inducted into the A W e S o it LR
o E g y y ¥, '
PR T 1 e MR e g P - A SR Y ":" ) ) ; f * 4 Sewar hﬁ-.\'!;\-ﬂuf AT P o
: ﬂ:’i e i wmiadmsmst Caucasian Corps. He served with the Samur Regiment until 1857, = i oy e
i H;:;m e R e o J 20/1: b 11864, (ACAD A IR RN feni s I g palrdn
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Informacja o zniesieniu nadzoru nad Edmundem
Latkiewiczem, 24 pazdziernika 1900 r.

Pochodzacy z warszawskiej rodziny robotniczej grabarz Edmund
tatkiewicz zostat skazany na pét roku wiezienia (Petersburg)
i rok nadzoru policyjnego. W 1900 r. zostat poinformowany
0 jego zniesieniu. (ANG)

Information regarding the release from supervision
of Edmund Lkatkiewicz, October 24, 1900.

A gravedigger from a Warsaw worker family, Edmund Latkie-
wicz was sentenced to half a year in prison (St. Petersburg) and

one year of police supervision. He was informed of the sentence
annulment in 1900. (ANG)
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Duisi, centrum administracyjne Pankisi, pétnocno-wschodnia Gruzja, fot. Magda Bedziriska, 2009 r. Duisi, the administrate center for Pankisi in northeastern Georgia, photographs by Magda Bedzisska, 2009.




ARCHITEKCI ARCHITECTS

Wsréd architektéw pracujacych w Gruzji na przetomie XIX i XX wieku byto wielu Polakéw

Aleksander Szymkiewicz, architekt miejski w Thilisi, zaprojektowat najbardziej reprezenta-
cyjne gmachy w centrum miasta, m.in. Szkote Muzyczna (obecnie Konserwatorium). Opraco-

wal réwniez projekty architektoniczne plerwsze linii kolejowej i wielu budynkéw
mieszkalnych.

Projekt Domu Ludowego wykonat petersburski inzynier Stefan Kryczyriski. We wzniesionym
w 1907 roku budynku miesci si¢ obecnie Pastwowy Teatr Akademicki Mardzaniszwili. Znaj-
dujace si¢ naprzeciwko siedziby Towarzystwa Oficeréw Kaukaskich i Banku TBC sa dzietem
Aleksandra S. Ro%o}skiego. Byt on naczelnikiem oddziatu technicznego w Teatrze Skarbowym
i cztonkiem Kaukaskiego Towarzystwa Technicznego. Zajmowat si¢ tez restauracja zabytko-

wych budynkéw sakralnych.

There were many Poles among the architects working in Georgia at the turn of the 19th and
20th centuries. Aleksander Szymkiewicz, the municipagl architect for Thilisi, designed the most
representative buildings in the center of the city, including the School of Music %currently the
Conservatory). He also developed architectural designs for the first railroad lines and many re-
sidential bui?c/iings.

The design for the People’s Center was executed by Stefan Kryczyriski, an engineer from St. Pe-
tersbur .gBuﬂt in 1907, the building now houses the MardZamsKvih State Academic Theater.
Across %rom it are the offices of the %ssociation of Caucasian Officers and the TBC Bank, which
are the work of Aleksander S. Rogojski. He was the superintendent of the technical division of
the Treasury Theater as well as a member of the Caucasian Technical Society He was also in-
volved in the restoration of historic religious buildings.
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Budynek Sagdu Okregowego w Tbilisi (1899 r.), architekt Aleksander Szymkiewicz
(ANG)

District Courthouse in Tbilisi (1899), designed by Aleksander Szymkiewicz. (ANG)
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Panstwowy Akademicki Teatr im. Szoty Rustawelego (1901 r.), jednym z ar-
chitektéw byt Aleksander Szymkiewicz, 22 paZdziernika 1905 r. (ANG)

The Shota Rustaveli State Academic Theater (1901), one of the architects was
Aleksander Szymkiewicz, October 22, 1905. (ANG)

Projekt Seminarium Prawostawnego w Thilisi,
architekt Aleksander S. Rogojski, 1901 r. (ANG)

Eastern Orthodox Catholic Seminary design for Thbilisi,
developed by Aleksander S. Rogojski, 1901 (ANG)
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Swanetia, pétnocno-zachodnia Gruzja, fot. Krystyna Bierut-Maminajszwili, ok. 1970 r. Svaneti, northeastern Georgia, photographs by Krystyna Bierut-Maminajshvili, ca. 1970.




PISARZE  WRITERS

i N ==
W pierwszej potowie XIX wieku dziatata w Gruzji grupa tzw poetéw kaukaskich. Oprécz poezji publikowali réwniez cieszace o s
sie duzym zainteresowaniem opisy przyrody i historie regionu oraz przek’(ad Utworéw gruziﬁskich. Na}'wazmejsze z nich to: s ,.‘f ,,“H G e ¥ i
~Wspomnienia Kaukazu” Hipolita Jaworskiego (Poznari 1877) i, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli. Opisanie (Wyiadc & obrasdw Kaukam),
kraju. Ludnod¢. Zwyczaje i obyczaje”. Mateusza Gralewskiego (Lwdéw 1877). Materiaty na temat Gruzji publikowano regu- . i oS
. o RT f} ” ajciechn Potookiego.
larnie w czasopi$mie ,Biblioteka Warszawska”.

Pod koniec XIX wieku Henryk Sienkiewicz byt jednym z najpopularniejszych zagranicznych pisarzy w Gruzji. W prasie pub- mﬂf:{:ﬁﬂﬁ“&;:ﬂ:ﬁﬁiﬂﬂg

likowano tlumaczenia jego utwordéw i artyku?/ o tworczosci Polaka. Po $mierci fisarza w 1916 roku w prasie gruziﬁskie{)przez coprm. Wa anchidl | wa pifnoe rzika Terek @ pasmem
dwa miesigce pojawiaty sie artykuty i materiaty poswigcone Sienkiewiczowi. 22 grudnia 1916 roku w tbiliskim teatrze Polacy viggngeém sig nad jego bravgiem stanic {asad) kozakfw

- o 210 - - ‘ ~ I liuijoych oddzicla je od stepéw Tataréw Namjskich
i Gruzini wspdlnie zorganizowali uroczysta akademie dla uczczenia pamieci zmartego. {Eabmuckich, on wichbd gmicey 5 morsm Kaspii-

skidm, a na pofudnic majy ohwid naledacy do Szameha-
fa Torkowskiego i niesforne paknlenia HKojsobdlinodw,
Sebutawedw | Caeczencéw, Wigkma czest rodein spo-
krewnions = témi rofaémi pokeleniami - ulrevnaje
z nidmi potnjemne swiygki, § mime cigghego l::mwnnli&
A group known as the Caucasian poets was active in Georgia in the mid-19th century In addition to poetr}lﬁ they published  Bagdn, cogsto wrhodiied pradkrada sig w géry, skad niw

o . . . . reykrzywizy sobie fyoie hdackie & redbdjoices, blaga
very popular descnj&txons of the nature and h1stolf1>/ of the region as well as translations of Georg1an works. T

hﬁ most in’ylPOI‘ prashaczenia, i powracs do siedzb. njeiw swoich. Tezad-
tant of these were Memories of the Caucasus by Hipolit Jaworski (Poznari 1877) and The Caucasus: Memories of Twelve Years ko kio z starseych gospodarzy mie byd za miado w gb-

) . . . . rach; & byé w ghrach, to sip macey mieé wiziad w na-
of Enslavement and a Description ?‘zhe Country, the People, Their Customs and Traditions by Mateusz Gralewski (Lviv, 1877). B0 ratidach  osbojechs Pawolisjedib ik

Materials on Ceorgia were regular y pubhshed in the periodicai Biblioteka Warszawska [Warsaw Library] myki coraz hordeiéj eddani vélvictem prayswyeasjsiy
sig do spekojoego | osiadfege dyeia, 1 trecha bylo
Henryk Sienkiewicz was one of the most popular foreign writers in Georgia at the end of the 19th century The press pub- e S e N A
| . | | e . 15 o . ssalbieraa ) Kazi- Moy, feby sakticic ich spokajuo
lished translations of his works as well as articles on the creativity of this Pole. In the wake of the writer’s death in 1916, the
Georgian press published articles and materials devoted to Sienkiewicz for two months. Poles and Georglans jointly organized ek el e e 1
a ceremony at a 1bilisi theater on December 22, 1916 to commemorate the memory of the writer. kay ity pray welquin Glmcim provs Goneest - Adjocsmns (lesen
Fragment pierwszego tlumaczenia na jezyk Fragment wspomnien Wojciecha Potockiego Astan-Temirdw wypa-
polski poematu Szoty Rustawelego ,Rycerz dek na Kavkazie (Wyjgtek z obrazow Kauvkazu),
w tygrysiej skérze”, ,Biblioteka Warszawska”, 1841 r.,t. 1.
,Biblioteka Warszawska” 1863 1., t. 4.
: Wojciech Potocki, autor wierszy, opowiadati i przektadéw publikowanych
Af f the fi lation i I SKORA TYGRYSIA 71 ,Bibli i
ragment of the first translation into Polish y K } a1 A. w ,Athenaeum” i ,Bibliotece Warszawskiej”, dwukrotnie przebywat na
of “The Knight in the Panther’s Skin,” a poem - T — ' Kaukazie. Jako doradca namiestnika Kaukazu Woroncowa uczestniczyt
by Shota Rustaveli, Bitlioteka Warszawska [Warsaw POCZESCE W THUMACKRNIT, POCEEECT STIRIECZONT, w wielu wyprawach i miat mozliwoé¢ udzielania pomocy rodakom. Byt
Library], 1864, vol. 4. PonLE wychowawca dzieci wtadcy Megrelii (Gruzji Zachodniej) ksiecia Dadiani
Kusinaovs Fapezgriski i brat udziat w zatozeniu Biblioteki Narodowej w Thilisi. Ksiazka zareje-
strowana pod numerem 1 jest darem Potockiego.
KILKA SLOW WSTEPNYCH. A fragment of the memoirs of Wojciech Potocki, Aslan—Temirov,
N Rl v stokach Kakasi - pomindss Sirvie an Accident in the Caucasus” (an excerpt from the “Caucasus Pictures”),

nem, Armenip i morsem Canener, lety chzorns eemin, Biblioteka Warszawska [Warsaw Library |, 1841, vol. 1.
gorrystn. pickne, ciepln, hojnie w rozlicene plody wpo-
sukonn; wiemin brzoskwin, fig, migdalow § winogron: zie-
mia s0ee prestyeh, Enﬁci:mnﬁl_ﬁ i redyevanulng] deiclnase

" g ; it \Wo]'ciech Potocki, author of poems short stories, and translations published in the
w baju, kttra storogveni minnowali Therva, my Georgis ’ ’ ’

nasywnmy,  Ugol curopejeki tyle wie o't El'nillnju (1), Athenaeum and Biblioteka Warszawska [Warsaw Library] was in the Caucasus twice.
e twm 20 wykradzenie ofvwercmo opnia s nicha, Promaes ! ) ) . .
teuss byt prevkucy do skaly; e i tivds Kolehide, :;ﬁg As advisor to Voroncov, the Caucasian Viceroy, he took part in many expeditions and
¢ runo # Medeg, i to jeswere, e Georginnki ss bardzo : : : :
IRRBBI S ity - oaibivrune: w hopemiach - Seuoibi had the opportunity to provide assistance to his countrymen. He was tutor to the
ednuk nle godai sip ek male wiedzied o staroiytnym children of the ruler of Samegrelo in Western Georgia, Prince Dadiani, and played a
hohnteraking lodxi. - Ktdragn };Tr'.'ri,.ﬂ. I._Ii:!ll]il! -e'!.':i:'JE BiL mesy L i L ) ) ) o
nym preykladen nadiodakisj prawic wvitwalosci,  Deieje role in the establishing of the National Library in Thbilisi. The book catalogued as No.
:n:rgii ol prevjeeia preez mia chrzesbianstwa, zaras 1is a gift from Potocki
w pierwezyell wiekoeh po Chrystusic sy dywotem ludu, & ‘

118 precssh Viviow's dis 5. Martio, Kisprots, Bresees, i donreh
w Eurcpia bedwis sradyel winduy,
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Postanowienie Dumy Miejskiej w Tbilisi o przestaniu kondolencji po Podzigkowanie Polskiego Kota przy Dumie Miejskiej Informacja o zorganizowaniu w Tbilisi uroczys-
$mierci Henryka Sienkiewicza polskiej kolonii i nazwaniu jego imieniem w Thbilisi za kondolencje przekazane po $mierci tosci upamigtniajagcych Henryka Sienkiewicza,
szkoty i ulicy w miescie, listopad 1916 1. (ANG) Henryka Sienkiewicza, 28 listopada 1916 . (ANG) 15 grudnia 1916 r. (ANG)
Decision of the Municipal Duma of Tbilisi regarding the sending of Thank-you note of the Polish Caucus of the Thbilisi Information regarding the organizing in Tbilisi
condolences following the death of Henryk Sienkiewicz to the Polish colony Municipal Duma ; for : cot.ldolences following the of a commemoration ceremony in memory of

death of Henryk Sienkiewicz, November 28, 1916. (ANG) Henryk Sienkiewicz, December 15, 1916. (ANG)

and the naming of a school and street in the city with his name, November

1916 (ANG)
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W gérach Wysokiego Kaukazu, pétnocno-wschodnia Gruzja, fot. Magda Bedziriska, 2009 r. [n the Greater Caucasus Mountains, northeastern Georgia, Photographs by Magda Bedzifiska, 2009.
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ARTYSCI ARTISTS

Pod koniec XIX wieku i na poczatku XX w. Thbilisi powstato wiele towarz?/stw kulturalno-
-muzycznych, plastycznych i teatralnych. W wielu z nich aktywnie dziatali Foiscy malarze,
graficy, rzeZbiarze i muzycy Leon Janiszewski zalozyt pierwsza prywatna szkote muzyczna
w Thilisi i organizowat koncerty muzyki europejskiej. Konstanty Antoni Gérski, skrzypek
i kompozytor, kierowat operg. Cyryl (Kirytt) Zdaniewicz byt malarzem, ilustratorem ksiazek
i scenografem teatralnym. Razem z Zygmuntem Waliszewskim, twérca muin. kurtyny dla tbi-
liskiego Teatru Opery i Baletu, odkryli malarstwo Nika Pirosmanaszwﬂiﬁo, zwaneﬁo Pirosma-
K

nim. Mikotaj Skalifasowski byt profesorem i wspétzatozycielem Akademii Sztuk Pieknych

w Thilisi.

A multitude of music, art, and theater cultural societies made their appearance in Thbilisi at the
end of the 19th and beginning of the 20th centuries. Polish painters, graphic artists, sculptors, and
musicians were active in many of them. Leon Janiszewski founded the first private music school
in Thilisi and organized concerts of European music. Cyryl (Kirill) Zdaniewicz was a painter,
book illustrator, and stage designer. Together with Zygmunt Waliszewski, the creator of the cur-
tain of the Opera and Bzﬁlet Theater, he discovered the painting of Niko Pirosmanashvili, known

as Pirosmani. Mikoiaj Skalifasowski was a professor and co—founder of the Academy of Fine

Arts in Tbilisi.

Zygmunt Waliszewski, Portret Heleny Petrakowskiej, Tempera na pa-
pierze, 195x125, Gruzifiskie Narodowe Muzeum Sztuki im. Szatwy
Amz’mnaszwz’lego

Zygmunt Waliszewski, Portrait of Helena Petrakowska, tempera on
paper, 195 x 125, Shalva Amiranashvili Georgian National Museum of Art.

Cyryl (Kirylt) Zdaniewicz Martwa natura z dzbankiem do herbaty (1919) olej na pfot-
nie, 65x82, Gruzifiskie Narodowe Muzeum Sztuki im. Szatwy Amiranaszwilego

Cyryl (Kirill) Zdaniewicz, Still Life with Teapot (1919), oil on canvas, 65 x 82,
Shalva Amiranashvili Georgian National Museum of Art.

Cyryl (Kirylt) Zdaniewicz, Stare Tbilisi (1919), olej na ptotnie, 98x138
Gruziriskie Narodowe Muzeum Sztukiim. Szatwy Amiranaszwilego
Cyryl (Kirill) Zdaniewicz, Old Thilisi (1919), oil on canvas, 98 x 138,
Shalva Amiranashvili Georgian National Museum of Art.
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Zygmunt Waliszewski Ratusz (1919), czarny
tusz na papierze, 35x21.5 Gruziriskie Narodowe
Muzeum Sztuki im. Szatwy Amiranaszwilego

Zygmunt Waliszewski, City Hall (1919) India
ink on paper, 35 x 21.5, Shalva Amiranashvili

4 3 Georgian National Museum of Art.
o &

Cyryl (Kirylt) Zdaniewicz Figura kobiety, olej na ptétnie,
123x91, Gruzitiskie Narodowe Muzeum Sztuki im. Szatwy
Amiranaszwilego

Cyryl (Kirill) Zdaniewicz, Figure of a Woman, oi/ on
canvas, 123 x 91, Shalva Amiranashvili Georgian National
Museum of Art.
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Gruzifiska Droga Wojenna, gléwny szlak w poprzek Wielkiego Kaukazu, fot. Anna Gajda, Ksawery Dug, 2009 r. The Georgian Military Road, the main route across the Greater Caucasus, photographs by Anna Gajda and Ksawery Dus, 2009.
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Michat Wadbolski byt malarzem, grafikiem i ilustratorem, synem polskiego oficera.
Swoim zainteresowaniom sportowym — uprawiat boks i brat udziat w turniejach sza-
chowych — poSwiecit dwie monogratie: ,Historia %ruziﬁskiﬁ%o boksu zawodowego” i ,His-
toria szachow”. Zbieral herby gruzifskiej arystokracii, godfa miast i znaki umieszczone
na sztandarach. Efektem wieloletnich badar jest ,,druziﬁska symbolika heraldyczna’,

pierwsze opracowame na ten temat.

O jednym z zalozycieli Kaukaskiego Stowarzyszenia Wspdtpomocy Artystéw, Janie
(Iwanie) Pajewskim, wiadomo niewiele. W 1896 roku gazeta ,Kwali” informowata: ,Dzi$

w salach Muzeum \WO}skoweigo odbedzie sie otwarcie wystawy obrazéw malarza Iwana
Pajewskiego, ktéry przyjechat z Akademii Paryskiej (...)"

Henryk Hryniewski byt synem zesianego na Kaukaz Polaka. WspéizaioZyciel i profesor
ASP w Thilisi, pracowat tez jako scenograf w Teatrze Opery i Baletu. [lustrator dzieta kla-

syka gruziﬁskiq hteratury Hji Czawczawadzego i twdrca dekoraq’i s’ciennej] na budynku Bib-
lioteki Narodowej i ikonostasu w cerkwi Kaszweti pod wezwaniem §w Jerzego w Thilisi.

Michat Wadbolski was a painter, graphic artist, and book illustrator. He was the son of a
Polish officer. Boxing and tournament chess, his sporting interests, were the subject of two
of his monographs—A History of Georgian Professional %oxing and A History of Chess. He
collected the crests of Georgian aristocracy, the coats—of-arms of cities, and marks found
on banners. The effect of many years of this research was Georgian Heraldic Symbolism,
the first work on this topic.

Not much is known about Jan (Ivan) Pajewski, one of the founders of the Caucasian
Artists’ Mutual Relief Association. In 1896 the Kvali newspaper announced: “Ioday, an ex-

hibition of the paintings of [van Pajewski, who comes from the Academy of Paris, will be

opened in the halls of the Military Museum (...)"

Henryk Hryniewski was the son of a Pole exiled to the Caucasus. Co—founder and profes-
sor of the Academy of Fine Arts of Thbilisi, he worked as a stage designer at the Opera and
Ballet Theater. He provided illustrations for classic works of Georgian literature by llya
Chavchavadze and was the creator of the wall decorations of the I\%ational Librar buiii—
ing as well as of the iconostasis of the Kashveti Orthodox church of St. Ceorge in Thilisi.

Henryk Hryniewski, 1912-1913, Pustelnik modli si¢ na
kleczkach w swoiej celi, ilustracja do utworu ,Pustelnik” [lji = - =
Czawczawadzego, zebrane prace llji Czawczawadzego, vol. 1, '
1914, Akwarela na papierze (ANG)

Henryk Hryniewski, 1912-1913, Hermit Praying on His
Knees in His Cell, illustration to “The Hermit,” Ilya
Chavchavadze, Collected Works of llya Chavchavadze, vol. 1,
1914, watercolor on paper. (ANG)

Jan (Iwan) Pajewski, Wies w Swanetii, pastele
ole/'ne, 22x26.5 Gruziriskie Narodowe Muzeum
ztuki im. Szatwy Amiranaszwilego

Jan (Ivan) Pajewski, Village in Svaneti, o/ pastels
22x26.5 Shalva Amiranashvili Georgian National
Museum of Art.
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Henryk Hryniewski, 1912-1913, Farma Luarsaba Tatqaridze. [lustracja do utworu ,Czy
czlowiek jest mezczyznad!"/,Czy cztowiek jest cztowiekiem<!” Ilji Czawczawadzego, ze-
brane prace llji Czawczawadzego, vol. 1, 1914 Akwarela na papierze (ANG)

Henryk Hryniewski, 1912-1913, The Farm of Luarsaba Tatqaridze, illustration to “Is
a Man a Manél / Is a Man Human?!” llya Chavchavadze, Collected Works of llya Chav-
chavadze, vol. 1, 1914, watercolor on paper. (ANG)

Fragment ksigzki ,Gruzifska symbolika
heraldyczna” i rysunki herbéw gruzin-
skich - herb Gruzji 1800-1801 r. i herb
kréla Kartli Wachtanga VI (1712-1724).
(ANG)

A fragment of the book Georgian Heraldic

Symbolism and drawings of Georgian
coats-of-arms: the coat-of-arms of
Georgia 1800-1801 and the coat-of-arms
of Vakhtang VI, King of Kartli (1712-
1724). (ANG)
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W gérach Wysokiego Kaukazu, pétnocno-wschodnia Gruzja, fot. Magda Bedziriska, 2009 r. [n the Greater Caucasus Mountains, northeastern Georgia, Photographs by Magda Bedzifiska, 2009.
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Jan (Iwan) Pajewski, 1897, Chtopiec z cygarem (,kom-
fort”) Gazeta ,Kwali”, 1897, nr 3 Rysunek, czarny otdwek,
papier (ANG)

Jan (Ivan) Pajewski, 1897, Boy with a Cigar (Comfort)
Newspaper “Kwali”, 1897, Issue No. 3, black pencil on
paper. (ANG)




LEKARZE PHYSICIANS

Do podniesienia poziomu opieki medyczneﬁ na Kaukazie przyczynili si¢ lekarze i personel medyczny v
polskiego pochodzenia. Juz na poczatku XIX wieku na te tereny przybyli lekarze wojskowi, ktérzy e
czesto oprdéez opieki nad zotnierzami za{mowah si¢ tez ludnoscia cywilng. Jednym z nich byt Jan R e
Minkiewicz, naczelny chirurg Korpusu Kaukaskiego i wspétzatozyciel Kaukaskiego Towarzystwa P o
. . , T . .o s, . Heannsai, o Mwmcrra
Lekarskiego. Wielu Polakéw pracowato poza Thilisi jako lekarze powiatowi i felczerzy Wéréd nich By i,
wapinri Manpompa e
byta spora grupa kobiet — akuszerek i potoznych. " —
y p g p p y o t;u.ll.lll.lll ;.1:.';:.'\. _"II-T_. [y
uanmkof  raszRoncroveceed  acaefuuge 0w POLUAbKEY
Doctors and medical personnel of Polish origin played a part in improving the level of health care in omtybacwionn spauct Byywna M axainosuua Eothomian-
the Caucasus. The beginnings of the 19th centurf/ saw the arrival of army doctors who often, in ad- ciaro o flempa Haanoana Gepenanons v r. Tuganes
dition to caring for soldiers, took care of the civilian population. One of them was Jan Minkiewicz,
. . . . .w'-
the Chief Sur§eon of the Caucasus Corps and the co—founder of the Caucasian Medical Society Many
Poles worked as county physicians and medics outside of Thbilisi. Among them was a significant TS L0 VA0 .
‘ ' Psufauch  papes e J.|.'-c|lll.|'-.u -_:" :Ii e j“'“” FARE DAL ear- T "'-"I
group of midwives and accoucheuses. Bers e '-*,?".',’IL'”“"“ v, daschmmen, (oo,
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. Fragment statutu kliniki . -|||!I':.:1II.I:-.1'IL AR ZRNCTH CHCTORTT iy ORCTRIE HH, s oo
i o E T PARE Tin '\..."..r 5 L WE R el meofisoznmnm Lt [N IRERR IS EAT cni e
om B L LT F s BE oTE - B T B - = BoIIOF OO BEL o T B2 T = inekolo iczne' Edmunda el B SosiebritimE gL el v S o PG 8 L T
ﬂ"'hr' & AT = , e+ GRERE T | g g ] ' r!l':'_" h_'ill-" I, “r.:'lll\. '|_:I.||. SR L en C cuil o ie TPCTHing il
| e (e g, e S SobieszczaﬁskiegO, 1903 r. PRANA . Lt ¥ ST ¥er Wpd it T T ov dal
Za e s W L - 1
' tarsta mvaveisavn [ {'fj“‘}"f" ; . b ﬁ.ﬁﬂ-éﬁ%.----g If-'/f"" Edmund  Sobieszczariski  po / +.
—_.'-?rm““"' e §i AR ; ukoficzeniu studiéw na Wy‘ :"I";"I' ; ". ::Ii:;' |;'I:.~IJI:I'-:=.-'I:.-|.I-"::-Ili'r.l:.._-lnll-lll ..I|:-.-I|':;;l:i;nllrI;:': :Jl:;L:llrIl:-:.“.:'l:I:;: I:I lll-:l-ll- ":hll.ﬂl.:'::\.
Baspds, zzzzzmae aza b 11 o - d : l L 1 1 : U : TFETI WITANL A [ RORERIE G I T R TEARTAL G O L) :
2 T -r-r-\.-rl-_r-r'.- _I\.;f-':.::fﬂl o 13 Hepruamid espeEus —I.-F':r.?'l—'-‘-l—';l-"-lf-ﬂ - :? et ﬁ Ziale gKarskKim nlwersytEEU y
' & . s . AN - Charkowskiego zostat ordynato- e ¥
) ] ! "'-""_:"""" 1 PRy NpCaN TOR AT CE & ST HEDO- BTt
. = o e o £y rem oddziatu ginekologicznego T e e e e e i Pl e
Féas prass oy 14 - ¥ o = s . 3 I S L HEER TRpek g Elpaneiaie,. oecrgkne Wi jidnadguws
i SPEARTN AN pama ‘fﬂh R w  Szpitalu Michajtowskim B B i T TS M PR fpfcinsren v SEmbe f
w Thilisi (1896 r.). Byt réwniez
| Heat oaaasnast s Ll ] g e e s kierownikiem oddziatu potozni-
; - czego w Zakaukaskim Instytucie Potoznictwa. Opublikowane przez niego artykuty i przeprowa-
- Elyiioi i b G ol i dzone wyktfady miaty ogromne znaczenie dla popularyzaciji ginekologii na Kaukazie. W 1906 r.
A S “-’if’{f’;f,f“*r e zalozyt prywatna klinike ginekologiczna. (ANG)
WpranvarsernriE Tere L -'r!ﬁ" B il e <y e =
| LES & rardie fn. EABE .i;;.ﬁ}..mt,f&%;ﬁ:_‘; =it Ca . . . . , .
puite’ promina e i i A fragment of the statutes of the gynecological clinic of Edmund Sobieszczanski,
= l-;.rlfn :ﬁ#-’“ - 5
- Jorkm -worsysgnEiie = J__.- h ¥ = I Gakpersprr Yrosfin 1903.
: P nkys sazet; Py A Upon completion of his studies at the Department of Medicine of the University of Charkov, Ed-
Mpezpenasinn ApN CONE SHTS HE FHTLIETSS CHMILID = mund Sobieszczariski became the head of the gynecology ward of the Mihaylovski Hospital of Tbi-
itcpyigishinoelaall IE e MR o — — — =% lisi (1896). He was also the head of the obstetrics ward at the Transcaucasian Obstetrics Institute. His
i QR TES T VIV 0 LM s QRSSO M TRAHPILE SR e L published articles and lectures had an enormous impact on popularizing gynecology in the Caucasus.
: = tprenssas o et T . He established a private gynecological clinic in 1906. (ANG)
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Ankieta wypelniona przez Ann¢ Kunickg, brak daty.
Anna Kunicka pracowata przez kilka lat jako akuszerka. Na kursach organizowanych przy Szpitalu Michajtowskim
zdobyta uprawnienia felczerskie i zostata zatrudniona w tbiliskim szpitalu jako felczer (1910 r). (ANG)

Application form completed by Anna Kunicka, no date.
Anna Kunicka worked as a midwife for several years. After attending courses orgamzed by the Mihayiovski Hospital

she was certified as a medic and was duly employed by the Thbilisi hospital (1910). (ANG)
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Pismo informujace o braku zastrze- vl I9 Contimaw Damenwy DBucoxopoain,uso
zen dotyczacych zatrudnienia J6zefa Ky nAashnvedim Ioenda $panuesrqa Co- N A ; 2l T <
Sowinskiego, 22 marca 1914 r. BHHEHATO HA NOSMHOCT b @eAbIEMEpR -CHDT Oktadka teczki dotycza- M&fﬁ,‘ﬁm ST o e o
Od 1913 r. w thiliskiej stuzbie sanitarnej pra- ; J. 3 1 PR ) cej Mikotaja Minkiewi- | = : PRI T g
cowat urodzony w Warszawie lekarz Jézef pHreaR [opoicHao® Jeavuderkulonno; cza, 1880-1881 = el _ 2 o ' -
Sowinski. Przez dwa lata studiowal medy- HaMepd c% woell cTopoHM npenrRieTBif Mikotaj Minkiewicz uzyskat ﬁ;#’rm‘fﬂﬂﬁr)&#f} "?ﬁh i ﬁ/f e
cyne na warszawskiej uczelni, péZniej uzys- e tytut lekarza powiatowego na : g ; : -
kat swiadectwo felczera w Brukseli. (ANG) L 2 Akademii  Medyko-Chirur- ;
i i w Petersburgu (1854 1.).
. e b ’ gicznej w g
A letter informing of an absence of s A i ; 4/4{&.45._ W 1868 r. rozpoczal prace
. . R T —— . w miescie Telawi na Kaukazie.
reservations regarding the employ- : . Lnil e
ment of Jézef Sowinski, March 22, ok Funkeje t¢ petnit do przejscia
1914. na emeryture w 1880 r. (ANG)
J6zet Sowinski, a physician born in Warsaw, o '
was employed by the sanitary services of apsire i Kanuerapin —— The folder with the file of Mikotaj Minkiewicz, 1880-1881.
Thilisi. He studied medicine for two years at a /h P j ;g\l i f Mikotaj Minkiewicz received the title of district physician at the Medical-Surgical Aca-
Warsaw school and subsequently was demy of St. Petersburg (1854). In 1968 he started work in the town of Telavi in the Cauca-
9 Y | Y &
awarded a medic’s diploma in Brussels (ANG) C sus. He served this function until retirement in 1880. (ANG)
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WETERYNARZE, FARMACEUCI

18 5 f Hile

KABKA3CKOE
VETERINARIANS AND PHARMACISTS CEXLCEOE X02AK0TB0

Ny ersen who oo --n-..-.u. nr—.....:-u: n rlll::\-lﬂb-l-'lur-;:“.: = l.r‘":_Trr'HI
Wsréd lekarzy weterynarii pracujacych na ziemiach %ruzir’lskich byto wielu Polakéw W 1876 roku stuzbe na Kauka- e W R I e b s e o
. i : ) L L P ] .15 ) o Lamariss gl sk : i LI %
zie rozpoczat N. Mieszczerski. Z jego inicjatywy juz rok péZniej powotano Kaukaskie Towarzystwo Opieki nad Zwie- mRaERTI T L Em e T a1 i o
rzgtami. Uczestniczyto ono w pracach Rosyjskiego Cesarskiego Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami. W 1892 roku e e L e | e e et M
. [P s ™ b Sewme foas phrares

otrzymafo zfoty medal na wystawie przemystowo-artystycznej w Moskwie, SN AR AL AR TASETA
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There were many Poles amon veterinary physicians éaracticing in Georgia. N. Mieszczerski began service in the — Oexepziais = i v B s 3.

— i paEEs — Frirheie o pumtTIUCE CERLIR ik Tecimchoa [aip.
Caucasus in 1876. It was through his initiative that the Caucasian Society for Animal Care was established one year T e

. . . . . L - -
later. It took part in the work of the Russian Imperial Society for Animal Care and was awarded a gold medal at the L o s
industrial—artistic exhibition in Moscow in 1892. S SN el o
i AHN. el Min Haas MRcTHOM CONLIKDEG-
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Fragment gazety ,Kawkazskoje Sielskoje Choziajstwo” z ar- e pias o et - M ol mtiomm - i €2 meraro Xeondoaa, ma ocHoadni

g B el - Il Bormed Depemedd mooaee,

& ;. i " e,
1 3 : =2 [ N 5T ¥evaaa Dt IHT: 1T xEFic
tykutem N. Mieszczerskiego, 14 lipca 1894 r. w b ey S e S e
wopspn 1L By Cpprgrmes, ik |

v ey Dziatacze Kaukaskiego Towarzystwa Opieki nad Zwierzgtami opubliko- g i ok s R s 10 ST SO O i
i A Fra wali wiele artykutéw na famach prasy kaukaskiej. Propagowali nowo-

HEREQTEPOYRO czesne metody leczenia i otworzyli w Thilisi pierwsza na Kaukazie apteke

BHYTFEENAED LBED. kg for B iy ""'"““”ﬁ weterynaryina. (ANG)
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AEEARTIRIALD A fragment of the Kavkazskoje Sielskoje Choziajstwo newspaper with an article by N. Mieszczerski, July 14, 1894.
NoERIIE.

Members of the Caucasian Society for Animal Care published many article in the Caucasian press. They propagated modern methods for treat-
A . i ment and opened the first veterinary pharmacy in the Caucasus. (ANG)
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# o miasta. Potem zostat zatrudniony przez IARe A 2 | ?’Jﬁ = YaneTomhame, sio atlTd W rere-
Zarzad Miejski i zajat sie kontrola zwie- e ,.._....::::: 7 Lid et SeElie. SONpOcs CIYAaIIL
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Letter relating to Piotr Marian Rychlowski, January 4, 1895. bl MLH,F;LTI:E gl [t} _ pdes MW(L
Piotr Marian Rychtowski, of the village of Lesniewice in the powiat of Chetm, g E‘VW ﬁ M“?‘r ““fff f -

was sentenced to exile to Thilisi and police supervision in 1893 for crimes against

the state. He worked as a veterinarian on farms in the area of the city He was Ankieta wypelniona przez Bolestawa Stugockiego, 8 lutego 1918 r.

subsequently employed by City Hall and supervised animal husbandry Upon Urodzony w Bordzomi w 1872 r. Bolestaw Stugocki ukoriczyt Uniwersytet Moskiewski. Od 1918 r.
mitigation of police supervision he received approval for moving to Baku (1895). pracowat w Thbilisi jako kontroler w urzedzie miejskim do spraw zaopatrzenia w lekarstwa i materiaty
(ANG) opatrunkowe. (ANG)

Application form of Bolestaw Stugocki, February 8, 1918.
Born in Bordzomi in 1872, Bolestaw Stugocki graduated from the University of Moscow He worked as
a comptroller in the municipal offices for drug and medical supply procurement in Thbilisi as of 1918.
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Ankieta wypelniona przez Jézef¢ Kucharczuk, 15 maja 1918 r. | i o COINE b L 11 i s i
J6zefa Kucharczuk pracowata w aptece przy Szpitalu Aleksandrowskim w Thilisi. (ANG) Lo il . ShrA A Petition of Karol Napiérkowski, a resi-
A el U i dent of Pultusk, requesting permission
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Application form of J6zef Kucharczuk, May 15, 1918. g Ly A T | tOA‘I’\]P(fn a pharmacy in Tbilisi, 1890
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J6zet Kucharczuk worked in the pharmacy of the Aleksandrovsky Hospital in Thilisi. (ANG) MR, T, T —— ( )
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Zaktad produkcji wina Badagoni, Kachetia, wschodnia Gruzja, fot. Agata Pietrag, 2009 r. The Badagoni Wine Company of Kakheti, eastern Georgia, photographs by Agata Pietras, 2009.




KOSCIOEL POLSKI
I TOWARZYSTWO
DOBROCZYNNOSCI

THE POLISH CHURCH
AND CHARITABLE SOCIETY

Spotecznos¢ polska w Gruzji, poza nielicznymi wyjatkami, deklarowata wyznanie rzymskokatolickie. Po-

czatkowo Polacy mieszkajacy w Thbilisi uczeszczali do niewielkiego, wybudowanego na poczatku XIX

wieku, kodciota Wniebowzigecia NMP. Z czasem podijeto starania o wybudowanie nowej $wiatyni katolic-

kiej. W 1867 roku uzyskano zgode wiadz i zatwierdzono projekt neorenesansowej §wiatyni z elementami
barokowymi. W 1877 roku odbyta sie uroczysta konsekracja kosciota pod wezwaniem Swietych Piotra

i Pawta. Proboszczem zostat ks. Maksymihan Ortowski. Juz od kotica XIX wieku koscist byi miejscem sku-
piajgcym polska kolonie w Thbilisi.

Pod koniec XIX i na poczatku XX wieku tylko dziatalnos¢ katolickich towarzystw dobroczynnosci nie na-

E}otgkaia na zadne przeszkod%/ ze strony wiadz ros{;/}skich. W 1894 roku zatwierdzono statut Towarzystwa
obroczynnosci przy kosciele Swietych Piotra i Pawta w Thbilisi. Liczyto ono 168 cztonkéw i dyspono-

wato niewielkim funduszem. Jedna z podstawowych form dziatalnosci kulturalnej Towarzystwa staty sie
przedstawienia teatru amatorskiego grane w jezyku polskim. W 1901 roku zatozono szkdtke elementarna

przy kosciele, dwa lata péZniej powstata biblioteka i czytelnia.

Kosciétl pod wezwaniem Swigtych Piotra i Pawta w Thbilisi,
fot. Aleksandra Zadrozniak, 2010 r.

Church of the Saints Peter and Paul in Tbilisi, photograph b
Apart from a few exceptions, the Polish community of Georgia declared Roman Catholicism as their faith. Alebsandra Zadroiniak, 2010. e a4

[nitially, Poles living in Thbilisi attended the small church of the Assumption of the Holy Virgin Mary built
at the geginnmg of the 19th century As time passed, efforts were made to build a new Roman Catholic
church. A permit was received from the authorities in 1867 and a design for a neo—Renaissance church with
Baroque elements was approved. The church was officially consecrated in 1877 as the church of the Saints
Peter and Paul. The pastor was Father Maksymilian Ortowski. As early as the end of the 19th century, the
church became a center concentrating the Polish colony in Thbilisi.

At the end of the 19th and beginning of the 20th centuries, only the activities of Catholic charitable societies
were free of opposition on the part ogf the Russian authorities. The year 1894 saw the approval of the statutes
of the Charitable Society of the Church of the Saints Peter and Paul in Thilisi. It had 168 members and had
a small fund at its disposal. One of the basic forms of cultural activity of the Society was the organizin of
amateur theater productions in the Polish Ianguage. The year 1901 saw the founding of a primary schoo?by
the church. A library and reading room were established two years later.
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One of the rooms in the church of the Saints
Peter and Paul, photogm/ﬂh by Justyna Kowal, 1998.
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Dokument dotyczacy ksi¢dza Jézefa Baranowskiego, wizyta- Inform:{cj'a o pc};wstaniu w Thbilisi Towarzystwa Dobro-
tora kqécioléw katolickich na Kaukazie i proboszcza ko- €CZynnosci, 77Kf617 1894 1, nr 39. Whetrze kosciola Swietvch Piotra i Pawla w Thi-
$ciola Swigtych Piotra i Pawla w Thbilisi, 9 lutego 1900 r. lisi gfoz Justyna Kowal 4;97yr
(ANG) Information concerning the establishing in Tbilisi of the R 4 '
Charitable Society, Kraj|[Country], 1894, No, 39.

Interior of the church of the Saints Peter and Paul

in Tbilisi, photograph by Justyna Kowal, 1997

A document relating to Father Jézef Baranowski, Inspector
of Catholic churches in the Caucasus and pastor of the
church of the Saints Peter and Paul in Tbilisi, February 9,
1900.(ANG)

Kutaisi, Imeretia, zachodnia Gruzja, fot. Anna Gajda, Ksawery Dug, 2009 r. Kutaisi, Imeretia, western Georgia, photographs by Anna Gajda and Ksawery Dus, 2009.




DOM POLSKI DOM POLSKI

W 1906 roku zmieniono przepisy dotyczace trybu zaktadania stowarzyszeri i zwigzkéw spotecznych. W Odessie, Petersburgu i Mosk-

wie powstaly pierwsze organizacje kulturalno-oswiatowe ,Dom Polski”. Na poczatku 1907 roku Polacy mieszkajacy w Thbilisi zwré-
cili sie do gubernatora z prosba o wyrazenie zgody na powotanie i dziatalno$¢ w miescie tej organizacji. Planowano zafozenie szkoty

dla dzieci  dorostych, zorganizowanie ksigegarni z polskimi ksiazkami, biblioteki i czytelni oraz prowadzenie wtasnej dziatalnosci wy-
dawniczej. Zamierzano prowadzic¢ jadfodajnie, biuro informacii i porad prawnych. Wéréd pierwszych zorganizowanych imprez

byty m.in. przedstawienia teatru amatorskiego. O kolejnych przedsiewzieciach zdobywajacej bardzo szybko popularno$¢ organizaci
informowaty gazety Po wybuchu [ wojny $wiatowej przy ,,%omu Polskim” powotano ILoIsLi Komitet Pomocy Ofiarom Woiny:

Obecnie w Gruzji jest zare]estrowanyeh siedem organizacii polonijnych.

Regulations governing the foundin%lof public associations and societies were ehanged in 1906. The first Dom Polski cultural and edu-
cational organizations were established in Odessa, St. Petersburg, and Moscow: At the start of 1907, Poles living in Thbilisi approached
the governor with a request for permission to establish and operate such an organization in the city Plans included the founding of
schools for children ang adults, the organizing of a bookstore with Polish books, libraries and reading rooms, and the undertaking of
pubhshing operations. Also intended was a ea%eteria as well as an information and 1ega1 aid office. Among the first organized events
was a production of the amateur theater. Newspagers provided information about successive prog'ects of this organization that was
quickly growing in popularity. Following the outbreak of World War I, the Dom Polski established the Polish War Victims™ Assis-

tance Committee.

Currently, there are seven Polish expatriate community organizations registered in Georgia.

i
' ; il | - e 1 ! I 4
T ﬁ'rj‘ff';-wgm:- O creecorseter e bl e LR 5 g e et s s o
.-"'; !kr""" —— 'IF_"I :-'-;"_,-fr-'q"-.f-:'.-'.-'..'-'.a- F-..-.-.-r!'-:-\-'; 5l
[} i | e i 3 - Il R
. Al ~.,|II|,I||| ; fa ’x‘( ﬂ'{m a'md’-af.i‘-,_f:ﬁ*#’ =:31W5;"r= AL i‘:ﬂ?f—wn:f;:r.
AT 2 LA e s FEC AT A T A 173 o 4 f ﬁ"ﬂ i ! 5
= = {:- - | illl ! :il' T RECE S B e Bl i E:'i-'l"..l:"."""'l"\":l:‘!I RHT '1::3""'-"'-'-"1“-* 1"; ﬁfﬂe:v\-'J'A"'F'l'.-wlhuj-'M'_nl#F'
' i~ \ i ! i L e . i . Ty ¥ P
Mﬁ!mm ?ﬁ-‘fﬁbﬂﬂfl-‘l-ﬁ' FL B e B P S AT I | _'_‘) {,-‘ T l'\-"q--"l'-' A by F':"'\l'-"‘"l'.‘i' ."F":';MM'-" !-’I:'J_'?":lﬂ.uf.r. s sl g frater e
) ; R | B £ F f {
f il - '? -{?‘H?"&iﬂ; - LA '-{"f;ffffj.e'fﬁ'_ rkrdes e iorsiden  Woae "":'_.' -{;-:'-F'-‘-" CERE  ErETE AN B el a T
F . 4 L£FF o & 5t e o
ﬁﬂi{é{‘"’ "E? i ﬂ!".;l' . 5‘-!.' L TR F T R LA PSR :5.-":. FEAT ST S A AR .-f:,:-r-'.-'a-.-ﬁ-t ol
. ?&: = g . . ol :
ﬂ qﬁi— I;F'E#'“H'J g el SR RW,J"G'""'E "I_'__'f-”""'"""'f"‘" desmpbbnsor "'""'1'5_. ol W §31 afe A e .I'-__":'."HI':J';;'I'-'-'-'_:-"E-."-\-;T A o rp i fd e R
' M = _.gﬂlf" P -!'ﬁﬂ f_ﬁ._"_f—;l‘lrﬁ-ﬂ_ Ma o Predeads .t PR e T .-.:,l'::---.-r'r..-.-.-r-r.:-c'r"\-"ﬂ" o -"-'-"n'\-'-l;!l" A e e LA e PR Qi St SRR .....:.-,-a.-_-_..q,f e --'l'-'.'l“;'f:-'r\.-.:\.-
2: Lit AE ; h / - r
= - SRR - F i
= ey ) ; . - e rf-’ w0 R R T L P R P o
s . A LN T e ! z it s ¢ ; o A ot -
I'..-E-:I:-'E' FHa ﬂf{?—m Eﬁ:ﬂ-sﬂ ‘:;"Pm-g?o ] i _I:- ) o :rw”h: i :?nr”' DGy, fm‘:-_':. £V P B Iﬂr:'?r-:.'-'-'r' l‘r'l'r.-'-:mr.l'rl-f i -i"q-:.-'.-r'p'l'-"-;' B e .~.:r.4'
l[-"{'f £ et A R~ R APt Al e vepanmd e e g ,J.-;.-{-ﬁ.-nr..-- Py - ¢ - -
- ¥ £ = { e I':I;:.'l |_I'E:.'I"I'|'.-'.-'|lf.-'.-':|:':-l-".-'i-'.l'ai At AT PR AL E Ay paad BRAE A L~

: L ST S SR B LR S W i s

FF PR - :
e R e S I el PN LR e o sy Aoy - NLIeE L ot o R S e {
L Kt ;54 o {ﬁ_-..-?}aﬂ:'ﬁ e f.r-"'f'-"-!""}"-’”" T TN TR TP RS (R SO S T C atiafusphnich: slasphescoton kgl Grn
g . i - ! I 2, Fi 5 $ o A o~ ‘
{E;",jirf FA HfJﬁ-ﬂﬁ‘-?’f}ﬂ#’*M Al e AL R ERERE T phriceeds dierrenen; TR e | 2 fm i e .-'-'__:.'.-.-.u":'-.- T e e R e
1 . - 2 J | s g e = g - r e 4
L = I ';I ﬁ_u; ﬂ;" | Ly .ﬂ"'_.';'n'ulll_l'fl"-"-'.l‘i‘l'l"l A f-ﬂl'\:.-‘?.-.l'_ PR --'.l-'.'--'rr’.-?_. "f""'":""-"q"'r e II"" redid
— -IE-EE' ﬂ-ﬂf‘m& | e = A e ntadk R o Pt AR PR A Aol E
L e R ' (L Sy e ek ey 2 =2 B i e s o
:'__-. |'." = -:}I'H-I'I_"J' Fdrei il lé i‘:-\.r.-'-'.-:'.nl.l'.il'__,_l e LA .Fll."."_.-aﬂ."'_.-.-r.‘._ e sp e i fers e = -'5::'2'.-:5&\" |..|'.i.'|?:-.._i"'a--.__..,-|.l_ gl o
% LR A C%ﬂ? r ek #;’.-' oy : A ° :I?I{:;?'.-'.-'-'-'. T .-+:.-"_I.I'|'|1' L -"t-l-'-...-'.r\E"':.d-r_:' P e AT .-I'r:.-'-'.-l,l'.:' _-q':' | ...-l}_.‘:\l l,|l£.| ..... H LR | r'.’?:ri_:\...-_t:l\-\.ru -ﬁ---'l":n-il':'.:.q..i v i'i".pu- Gobmay *m—
y | ::':r I\ .:. lg: PSRN ;r,.’ﬂ-l-'..{--'\-': .r’“"'_,-‘:""f&w -ﬂ-::..;.-'.r'-l‘-'.-'i'-.'\-\.‘ A AR REAA, e £ l":'.:"_'l‘r::l""?'.-'ﬂl—l,"_- = i l__hh..?-\.ﬁ'..q .i.:_-l_. T -+
U, Hege-S05t FIY 0l 07 iy —_— e Sy
. Meey S brrabi S A R g /
i 7 0 (O kel ERAERE it S vy ooy o R 0 bt o Bt ik
l | = Cocorecete (eivgeeoreter :ﬁ#w#"ﬂﬁf"?”ﬁ‘ i
HL i i .:.."_. " o _fF. i 5 ’ l""'iffw.mu.u ‘:_'v’-']'r.:_a,-{:-_- 24 ﬁ"‘.&""’ H ;’-.‘F._’;: _.-#_E‘:_‘.:ﬁf_z
}ﬁlf‘%‘,ﬁﬁr-&l‘ﬁ' g pnperder: ..-"r':"r.:;;".l'.'.li'- FHA SR BRI A HII (e '|1.:'|.' - & r e
ki s 4 ¥ i . lr:"rlvw {':‘_-reuah bimeas 'irm.un.Ll-. sy B .-‘.'Iﬂl:u.::ll.._:
'|i|'°;"|'-l" S .?.J'ﬁ!'#-\.'f:'u'-.l'r'."r. AT R e ..-""-l"-.-".-'r-.-.'.-:u_ A e Fad ) i e gt ’_,l
i i o r R o i i o ?.!'.-.hr\.ﬁ- -".-.d.r.?ﬁ.-.q. - e E L
e dieLegd) -'-*:__.-'5-'.'---‘-'- :'"'.-r!:;.-"-:'.'-'-'-.-": AN PR AN R ﬁ::ld-hi.‘ i -ﬁ et .FI C L —— ﬁ;"u ?“w "':.:9""'"

’ ; % ; = |
-nl'.l".:lsﬂ At e GATACER A Bl e A e iy ;r\-".ll'r'\.-.-'\.-'r.-r-'} St

P, 3

- i
ﬁ-’!. Ewﬁﬂ:’qwr* 'F'Tr'.rr;:r'-'.-'.*-'-ﬂrvrg-. .-'i_’:-':'-*:-n-'.rr'.ﬂ"'r_.-':-w.n'.a.”.-m-'re' e Y POLE -

o b LAl A
T4 Sl o P R e o R ol R P T s l":-i"ll'.l'n""ﬂ' £rrde  FRE ds-lh"i'-'
- -
I.,F-F.:-FI“”F .=r/§.-':'m.r.-.-'r-' rﬁ'-':.-'l-.".-'.-'w:'.ﬁ"l' f.‘-"':"'."-"-:' RO R i
? : i i |
F o L JlddF A dway o p S EE 0 g M R Lp - A T T P ST - ??I-li-

Fragmenty projektu statutu ,Domu Polskiego”. Nie zostat on zatwierdzony

Informacja o wpisaniu Stowarzyszenia ,Dom i przez wiadze gubernialne, ktére wskazaty btedy formalne i domagaty sie wniesienia
Polski” w Tbilisi do rejestru organizacji dziata- poprawek. Przy nazwiskach oséb, ktére okredlity sie jako obywatele Warszawy i Kré-
jacych w guberni (pod numerem 59), 13 paz- lestwa Polskiego, postawiono znaki zapytania, bez daty. (ANG)

dziernika 1907 r. (ANG)

A fragment of the statutes of “Dom Polski”. They were never approved by the
Information regarding the entry of the “Dom guberniya authorities due to technicalities. The authorities insisted on the introduction
Polski” Association of Tbilisi into the register of corrections. The names of persons who defined themselves as citizens of Warsaw and

of organizations operating in the guberniya
(under No. 59), October 13, 1907. (ANG)

Cracow have question marks, no date. (ANG)

Przy Stowarzyszeniu Polakéw w Gruzji ,Polo-
nia” prowadzone byly kursy jezyka polskiego
(pazdziernik 1996 r. - czerwiec 1998 r.). Na
zdjeciu ich organizatorka Matgorzata Pawlak, obecnie dy-
rektor Polskiego Centrum Edukacyjnego w Gruzji,
i uczniowie, Thilisi, for. Justyna Kowal, 1997 .

Polish language courses were organized by the
“Polonia” Association of Poles in Georgia
(October 1996 - June 1998). The photograph
shows Matgorzata Pawlak, the organizer and current
Director of the Polish Educational Center in Georgia with
pupils, Tbilisi, photograph by Justyna Kowal, 1997 .

Anatol Kazbilewski, jeden z zalozycieli ,Domu Stowianskiego”
w Thilisi, for. Justyna Kowal, 1996 1.

Anatol Kazbilewski, one of the founders of the “Dom Stowianski”
[Slavic House] in Tbilisi, photograph by Justyna Kowal, 1998

Thilisi, fot. Magda Bedziriska, 2009 r. Thilisi, photographs by Magda Bedziriska, 2009.
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Fragment pisma do Kuratora Kaukaskiego

E ' oW lv = - y i 3| Okregu Szkolnego, 6 kwietnia 1897 r. Bronistawa
e _". 5 o R a7 B IL' Kul%kowska byla absolwentka Zakaukasklego' Insty;utu cﬂa
T, Loy o 3 IRl 55 | vt i Fo gl ke e . I Vil ] Panien. W latach 1895-1901 pracowata w Il gimnazjum ze-
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hu.-.uT..&— Ly LA b0 . ot it e | rlagmp it et nistawa Kulikowska was a graduate of the Transcaucasian
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- e B ittt b ""‘“"'“'-'1 S e 47 0 D WO Pt e i worked at the No. 3 Women's High School in Tbilisi as what
B i Moy Rofotestedine Ao Ao . - i o M was known as the “Class Dame” [homeroom teacher] (ANG)
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- | _ | ¥ | |- - £ sko sortownika gazet (1852 r.). Pracowat réwniez — az do
| ik AT R o g e bt A . A5 L. | .
i 5 i s : przejécia na emeryture — w Ozurgeti i Signachi. (ANG)
J.-aﬂ';.,._n.",-u-r-q. | B rarreen e ar -"\l‘"l'l-'l"'"‘}""
i { i ! rﬁwnlw-_;l-uﬁrlmrhm’n{*:fd—-i—u-
I : | PRE——— A fragment of the service record of Franciszek
:i SN Sy ie Crrsmy Markowski, no date.
! ' ,..j ‘ o g e AR Franciszek Markowski was one of the first Polish staff
— . — E | ! members of the Post Office in Georgia. He started his ca-

reer in Mozyr, where he worked as a mailman. In 1841 he
was transferred to the Caucasus. Upon completing an examination he was di-
rected to Thilisi for the sorting of newspapers (1852). He also worked in Ozur-
geti and Signachi until retirement. (ANG)
A fragment of the service record of Adela Kopiec, a drawing
teacher at the Catholic school, no date. (ANG)

Fragment wykazu przebiegu stuzby Adeli Kopiec, nauczycielki
rysunku w polskiej katolickiej szkole, bez daty. (ANG)
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Ankieta wypelniona przez Mari¢ Szemplinska, 29 stycznia 1918 r., i fragment wykazu przebiegu stuzby jej siostry, Heleny, bez daty.
Maria i Helena Szempliriskie byty absolwentkami II tbiliskiego gimnazjum. Pracowaty w szkole katolickiej podczas [ wojny §wiatowej i po przejeciu zarzadzania sprawami
o$wiatowymi przez wiadze miejskie w styczniu 1918 r. Maria byta kierowniczka szkoty, Helena nauczycielka. Pedagogiem w tej placéwee byta Otylia Tarkowska. (ANG)

An application form completed by Maria Szemplinska, January 29, 1918, and a fragment of the service record of her sister Helena, no date.
Maria and Helena Szemplifiska were graduates of the No. 2 Tbilisi High School. They worked at the Catholic school during World War I. Following the taking over of educa-
tional management by the municipal authorities in January of 1918, Maria became the principal of the school and Helena a teacher. Otylia Tarkowska filled the position of edu-
cation counselor at the school. (ANG)

Monastyr Gelati, Imeretia, zachodnia Gruzja, fot. Krystyna Bierut-Maminajszwili, ok. 1970 r. The Gelati Monastery, Imeretia, western Georgia, photographs by Krystyna Bierut—-Maminajshvili, ca. 1970.
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KOLE] THE RAILROAD

Polscy inzynierowie, budowniczowie kolei, drég, mostéw, gmachéw publicznych i rurociggéw przy-

czynili sie do rozwoju gospodarczego Gruzji. Przed [ wojna $wiatowa okoto 500 oséb byto zatrudnionych
na terenie cafego Kauiazu. Wiele z nich na state zwigzato sie z Thilisi. Wedtug przeprowadzonego
w 1897 r. spisu pracowato tam wtedy 238 oséb. Do potowy XIX wieku polscy inzynierowie i technicy

zajmowali sie budowa obiektéw wojskowych, z czasem zlecano im réwniez projekty cywilne.

Najwieksze znaczenie dla rozwoju Kaukazu Po{udnioweéo miato zbudowanie w drugiej potowie XIX

wieku pofaczenia kolejowego z Rosja. Udziat Polakéw w budowie Kolei Zakaukaskie b%/% ogromny: Pra-
ief ak tez przy budo-

cowali zaréwno na gtéwnej linii z Batumi frzez Thilisi do Baku i jej odgafezieniach,
wie sieci pofaczent lokalnych. Grupa ta byta wewnetrznie zréznicowana. Na poczatku dominowaty

w niej osoby zatrudnione w wojsku i instytucjach pafstwowych, péZniej zaczeli pojawiac si¢ inzynie-

rowie i technicy pracujacy w prywatnych przedsiebiorstwach.

)
J
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Polish engineers, the builders of railroads, roads, bridges, public buﬂdings, and pipehnes, played a role g e P
in the economic development of Georgia. Prior to \Xgorl War [, approximately 500 people were em- Prace przy budowie kolei nad brzegiem Morza Czarnego (1872-1900)
loyed throughout the whole of the %:aucasus. Many of them tied themselves permanently with (ANG)
bilisi. Accor§in to the census conducted in 1897, 238 people were employed at that time. Up to the
middle of the 19th century, engineers and technicians were involved in tKe building of military fa- Work on the building of the railroad along the Black Sea (1872-1900).
cilities, but with time they were also commissioned with civilian projects. (ANG)

The construction of a railroad link with Russia in the second half of the 19th century was of the
utmost importance for the devdopment of the Southern Caucasus. The participation of Poles in the
building of the Transcaucasus Railroad was enormous. They worked on both the main line from Ba-
tumi, through Thilisi, to Baku and its branches as well as on the network of local connections. This
group was internally varied. Initially, it was dominated by 560?16 employed by the military and
state institutions. Latter, engineers and technicians employed by private companies made their ap- _ 1
pearance. '

Fragment korespondencji w sprawie utworzenia stypendium im. Bolestawa Statkow-
skiego, 5 sierpnia 1894 r.

Bolestaw Statkowski w 1846 r. ukoriczyt w stopniu podporucznika Instytut Inzynieréw Komunikaqi w Pe-
tersburgu i zostat skierowany do pracy na Kaukazie.

Byt zastepca naczelnika przebudowy Wojennej Drogi Gruzifskiej i naczelnikiem robdt ziemnych przy

budowie Kolei Zakaukaskiej W 1870 r. zostal mianowany inspektorem kolejowym linii Poti-Thilisi i kie-

rowat komisja zajmujaca si¢ wytyczeniem przebiegu linii kolejowej faczacej Wiadykaukaz z Thilisi.
Pod koniec kariery brat udzial w budowie najwazniej-

( 2 szej magistrali kolejowej na tym terenie — potaczenia
-J{ : I z Batumi przez Thilisi do Baku. W 1886 r. kierowat
ATAJLIRED : B ; pracami na odcinku gtéwnym zachodniej czesci, z od- ity A e L e
R ."_.._r-%ﬂﬁ- %ﬂﬂ-ﬁﬁ'ﬁ'ﬁffJﬁ'hfFﬁJ!Jéﬂ gatezieniem do Poti. Tunel na Przeteczy Suramskiej : Ty o LR et
L , . : ; zbudowat takze inzynier polskiego pochodzenia Fer- Stacja Baku od strony dziedzinica (1872-1900) (ANG
TAFLRARG A% AR i -?;.:*-,,mmrm-rffwm ﬁyﬂfﬁ # dynand Rydzewski. (ANG)
ﬁ‘:”:::m’::; 7 i Baku Station as seen from the courtyard (1872-1900). (ANG)
B o L A fragment of the correspondence relatin
L Ty (R to the establishing of the Bolestaw Statkow-
{‘25? ski Scholarship, August 5, 1894.
efb 13 ) 2 . SR Bolestaw Statkowski graduated from the Institute of —
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Fragment wykazu przebiegu e | I:.u..lw_ - & -ﬂ:n‘;._..:;:ﬁnﬂ:::" sil;?lorzgodg na wydawanie czasopisma ,Inzynierskoje Dieto”, 21 grudnia
stuzby Karola Bentkowskiego, S oyl - - ’ _ _ L | | . . L
bez daty Nﬁ il Y g SR — W ekl Polacy uczestniczyli w zatozeniu i dziatalnosci Kaukaskiego Oddziatu Rosyjskiego Towarzy-
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Urodzony w Warszawie Karol Bent- Gltnimmornee- Fhim | S ;,F;?'_n?w_ stwa T@chnlgznego. ?V 1911'r. Towgrzystwo wyste;gl,iq z propozycja wydgwama czasopisma
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MOSEEw prete?sburgu i umocnien?a] e R i ?; — niki i przemystu na Kaukazie, omawiajace zagadnienia komunikacii, architektury, hydro-
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= £ Poles took part in the founding and activities of the Caucasian Chapter of the Russian Techni-
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Born in Warsaw. Karol Bentkowski e e {Ee ek | cal Society In 1911 the Society submitted a proposal for the publishing of Inzynierskoje Dielo.
| v i e i L T ) ) ] ] )
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spector on the railroad line linkine Poti | | ; % as the editors of the periodical. Permission was granted for publication in the Russian language
a¥r)1 d Thilisi. (ANG) & | A e ) and the editors were approved by the end of 1911. (ANG)
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Duisi, centrum administracyjne Pankisi, pétnocno-wschodnia Gruzja, fot. Magda Bedziriska, 2009 r. Duisi, the administrative center of Pankisi, northeastern Georgia, photographs by Magda Bedzifiska, 2009.
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the Transcaucasus Railroad as of 1900. Andrzej Lenczewski, Stanistaw Olewski, and Florian Bulewski all B
worked at the Transcaucasian Railroad Management. ) RRpORON] di REERRRRCERONTN .
5 ffﬁnm.f.-"ii 3::‘} By RENy oero moxopriine npomy Pame
In addition to the managerial staff of the Transcaucasus Railroad, a several hundred strong group of railroad "'{/F?"rlf;"”“"‘f'r“* L PHAORO[ORiS 0RMFATH [AsTopAxANiS o REUE
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Informacja o odznaczeniu Teofila Piekarskiego Orderem
sw. Stanistawa, 27 wrzesnia 1902 r.

Do 1900 r. Teofil Piekarski byt kontrolerem rachuby stacyjnej na linii pe-
tersbursko-warszawskiej. (ANG)
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motive engineer, May 20, 1918. (ANG) e

Uroczyste otwarcie tunelu Suramskiego na stacji Cipa (1882-1900). (ANG)
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Tunel Cichisdziri, wjazd od strony Thbilisi
Fragment wykazu przebiegu stuzby Floriana Bulewskiego, bez daty. (ANG) (1872-1900). (ANG)
A fragment of the service record of Florian Bulewski, no date. (ANG) The Cichisdziri Tunnel, entry on the Thbilisi

side (1872-1900). (ANG)
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Swanetia, pétnocno-zachodnia Gruzja, fot. Krystyna Bierut-Maminajszwili, ok. 1970 r. Svaneti, northwestern Georgia, photographs by Krystyna Bierut—-Maminajshvili, ca. 1970.
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Kaukaz to region bogaty w zloza ro’Znych SUTOWCOW minerainych. W XIX wieku
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The Caucasus are a region rich in mineral resources. Coal, oil, metal ores, and gem- o
stones were intensively extracted in the 19th century. Polish engineers and business-
men were involved in this work. Mang Polish names may be found in the documents Fragment wykazu przebiegu stuzby Franciszka Zygmunta Godlewskiego, 1915 r.
of the Caucasian Mining Authority. T ey include many requests for employment b}’ Pochodzacy z polskiej szlachty inzynier Franciszek Zygmunt Godlewski pracowat przy budowie

Poles, petitions for permits to seek various resources, and applications for the registra- Muzeum Kaukaskiego 1 biblioteki publicznej w Thilist. (ANG)

tion ot lots or for their sale.
A fragment of the service record of Franciszek Zygmunt Godlewski, 1915.
A member of the gentry, Franciszek Zygmunt Godlewski worked on the construction of the Caucasian

Poles also took éoart in the expansion of Thbilisi, which was developing dynamicaﬂly, Museusn and Publie Library in Thilis, (ANG)
1 .

new public buildings were being erected, a modern water and sewage system was built,
and streets with tramway traction systems were reconstructed.

Postanowienie Zarzadu Miejskiego w Tbilisi o zapropono- o ”"”ﬂ,.;;"‘
' waniu Jézefowi Kognowickiemu stanowiska inzyniera miej- IOCTANURIEHTE o
s — =— = c= —_— = skiego w TbiliSi, 20 lutego 1903 r. Tedgnucckoh Topogertd ¥oipanu. .:-rﬁl__,-
ot

Pochodzacy spod Kowna Jézet Kognowicki poczatkowo zwigzany byt
z koleja. W 1903 r. zostat mianowany na stanowisko inzyniera miejskiego
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i TS ' : i s BEIDR e s . 1. 100 B A L L

e Tl e’ o e o e S i work included the building of the water and sewage systems. (ANG) e I S R R SR
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e oty R Po ukoriczeniu Instytutu Gérnictwa Gieorgij Markowski pra- reptaminT meassaps rpn Sk BB, 4 TR wnastavse ® B0 g
I cowal w olgiriskiej kopalni soli. W 1895 r. zostat wyznaczony TR ,m"' R w::_.: i
. = e ) pamy pogaeron 00 pad. Geofige e SinfdL OF% KDLGYTR BA S ]
kA T Lt R na stanowisko kontrole‘ra przemysiu ngftowego W Ba1'<u. LA P e, & S Aanam i s, e A R
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1 e i e — . . P . rar Oraorrecws s b ia.
= zyniera gérniczego. (ANG) R it iy
gt T .".-_n:.-—_ﬁ.
The Diploma of Giergij Markowski awarded by the Mining Institute, June 10, A
1886.
Upon completion of the Mining Institute, Giergij Markowski worked at the Olgiriska Salt Mine. In GRS, Trpe

1895 he was designated supervisor for the oil industry in Baku. In 1903 he was nominated District
Mining Engineer. (ANG)
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T 5 Podanie Leona Nowaka o przyjecie do Podanie Piotra Markowskiego, pomocnika inzy- ittt e e fiober, - it
Bt e e, A g, pracy, 4 maja 1901r. niera okrg¢gowego, 26 lipca 1904 r. BB 10 s Al anvadnt w it i st s
e P R 5 Nowal hodzit ze szlacheckiej rodzin W 1899 r. Piotr Markowski ukoficzyt Instytut Gornictwa 5 05 s gt e G st mernston s
e e ) eon Nowak poc Kiej y | ' .y y . ' i 2 e
! /??ﬁ.ﬂ'-mr - w guberni kaliskiej. W 1900 r. ukoficzyt Instytut i rozpoczat stuzbe w IV okregu gérniczym na Kaukazie. Zaj- B s s ek "'j :m
A et Gérnictwa w Dabrowie i ztozyt podanie do Kau- mowat si¢ jedna z najcenniejszych gruziﬁskich kopalin —zto- e . -*:: :L ’f:’“f :"" @méﬁ?w;w
LA ALELIR &k i o A4 g e A .-":!':.-:f_.ﬂ..ug-,ﬁ-,-_ kaskiego Zarzadu Gérnictwa. Przy}gto go do pracy zami rudy mangandu. Na temat jej eksploataq’i napisai raport. "::I.,f,.}_.l.,}‘ : o *‘"‘P"ﬁw Tl e
'*f"l""’”‘“f,f*’#“fﬁ’rfmwﬁgww{. .—q:-'r.ﬂ.—.ff;f Hinpeid aco e i skierowano na stanowisko sztygara do Szaropas- Omoéwit w nim poszukiwania i wydobycie rudy manganu W R *x: H’;: AL .. RO 4 '
f:l:r’lf‘.;::-:-:-f#:f': :rfz:ﬂ:.: :i::::;i::f;;: skich Zaktadéw Wydobycia Manganu. (ANG) w okolicach gruzidskiej miejscowosci Cziatura. (ANG) z e ;ﬁx S e ‘:5:'-'-"":
e o R -":_':-'-'-'-l' .ﬁ"-'f'-. Pt iar .i'."r-:':.-."'r.-:-.'.-f.- _.--.: L, :.r..l .-.-'-. . . . . . . . -.Ei"_""‘""' fmﬁﬁmﬁm'h'm'
wedoene mbowaitigas, Soangnrament oo i The work application of Leon Nowak, App.hcatlon of Piotr Markowski, Assistant District i e
e aidaveivar w"{.;.::;;;; A 4 May 4, 1901. Engineer, July 26, 1904. - ol it i ad o s
' o Leon Nowak came from a noble family from the Piotr Markowski graduated from the Mining Institute in 1899 et i ot e
i S Kalisz Guberniya. In 1900 he graduated from the and commenced work in the 4th Caucasian Mining District. S ot
- Mining Institute in Dabrowa and applied for work He was involved in one of the most valuable of Georgian
sl By AL with the Caucasian Mining Authority He was ac- mines—manganese ore. He drafted a report on its exploitation
B e cepted and empioyed as a head miner at the Szaro- in which he discussed the search for and extraction of man-
T e e _ pariskie Manganese Mining Company. (ANG) ganese ore in the area of the Georgian locality of Chiatura, T e et o i
o Planad WIS 4 (ANG) L . — :
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W goscinnym Wawozie Pankisi, pétnocno-wschodnia Gruzja, fot. Anna Gajda, 2009 r. The hospitable Pankisi Gorge, northeastern Georgia, photographs by Anna Gajda, 2009.
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\% powsta{)qceg w XIX wieku kaukaskiej stuzbie lesnej pracowato wielu Po- A : :'-%‘I bl W o
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Many Poles worked in the newly emerging Caucasian forestry services in i e, 1-?'1” il l" i‘ Py .
the 19th century Ludwik Miokosiewicz, the founder of the reserve e Aﬁtggﬁ I(-;a}’?l“t of dthe .B°tlam°"i‘1
in Lagodechi, is best known. He was a researcher into the flora and fauna of e il g arcen ~and  agricultura’-
he Cgaucasus he organized mountain expeditions, and was a pioneer in the [orchard research station in
t ’ g p ; p Suchumi, no date. (ANG)

rowing of citrus trees and tea in the Southern Caucasus. In his work he
%evotedgmuch attention for the protection of forests, the introduction of
modern forest management methods, and changes to regulations governing
the use of forests.

The Suchumi botanical garden was established in the nineteen—forties

through the initiative of \%/iadys&aw Bagranowski as well as in line with

his design. One of his colleagues was Alfred Kofakowski, who developed a —=
new system for dassifying p%ants and published many works on the flora of

Abkhazia and the Caucasus.

Palmowy sad w Suchumi (1910-1915 ) (ANG) Ogréd Botaniczny w Suchumi (1960-1970) (ANG)
Palm tree orchard in Suchumi (1919-1915). (ANG) Botanical Garden in Suchumi (1960-1970). (ANG)

Rezerwat w Lagodechi (Kachetia,
wschodnia Gruzja),
fot. Agata Pietras, 2009 r.

The reserve in Lagodekhi (Ka-
kheti, eastern Georgia), photograph
by Agata Pietras, 2009.
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Swanetia, pétnocno-zachodnia Gruzja, fot. Krystyna Bierut-Maminajszwili, ok. 1970 r. Svaneti, northwestern Georgia, photographs by Krystyna Bierut—-Maminajshvili, ca. 1970.
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NAWIAZANIE STOSUNKOW DYPLOMATYCZNYCH
MIEDZY II RZECZAPOSPOLITA

A REPUBLIKA GRUZINSKA

THE ESTABLISHING OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE SECOND POLISH REPUBLIC
AND THE REPUBLIC OF GEORGIA

Na przetomie XVIII i XIX wieku za sprawa Rosji doszto do zniewolenia zaréwno Rze-
czypospolitej (rozbiory), jak i Gruzji (aneksja). Po zatamaniu sie Insurekciji Kodciuszkow-
skiej, po ugadku powstaft narodowych 1831 i 1863 r. wielu polskich patriotéw,
wojskowych i cywiléw, trafito do Gruzji. Temu procesowi powtarzajacych sie fal represji
od potowy XIX wieku towarzyszy¢ zaczat dobrowolny ruch migracyjny ludnodci Kro-
lestwa Polskiego do Gruzji, ktéry objat gtéwnie lekarzy, wojskowych, nauczycieli, kole-

jarzy, artystéw i... stuzbe domowa.

26 maja 1918 1. o?oszony zostat ,Akt Niepodlegtodci” i proklamowane demokratyczne
panistwo — Republika Gruzifska. Kilka miesiecy péZniej, 16 listopada, Jézef Pitsudski no-
tyfikowatl ,wszystkim paristwom wojujacym i neutralnym” odrodzenie niepodlegtej Rze-
czypospolitej

W odrodzonej Republice Gruzifiskiej znalazfo si¢ wielu Polakéw: Dziatato przedstawi-
cielstwo Polskie] Organizaq’i Wojskowej oraz zainstalowany wkrétce po o%ioszeniu
SJAkeu Niepodle%éos’ci nieofiqaln{ przedstawiciel Rady Regencyinej Krélestwa Polskiego

<

na Zakaukazie Wactaw Ostrows

12 stycznia 1920 r. Ententa zdecydowata sie wreszcie na % st pod adresem republik za-
kaukaskich, umacniajacy je na pozycjach antybolszewickich. Stato sie nim postanowienie
kierowmczego gremium ententy — g{ady Najwstzej S&)rzymierzonych — 0 uznaniu de
facto niezawistosci Gruzji, Azerbejdzanu i Armenii. Za Rada Najwyzsza w krétkim cza-
sie Republike Gruziniska uznaty de facto kolejne pafistwa, wéréd nich jako jedno z pierw-
szych takze Rzeczpospolita.

24 marca 1920 r. do gruzifiskiego MSZ wptyneta depesza ministra spraw zagranicznych
Drugiej Rzeczypospolitej Stanistawa Patka z propozycja wymiany przedstawicieli dy-
plomatycznych oraz ustanowienia w bliskiej przysztosci miedzy Gruzjg a Polska wie-
z6w przyjaznej wspdipracy.

Wkrétce potem stolica Gruzji witata Misje Specjalng RP z wiceministrem spraw zagra-
nicznych Tytusem Filipowiczem na czele. W wyniku krétkich i prowadzonych w bar-
dzo dobrej atmosferze obrad zredagowano ;larojekt polsko—gruziﬁski%o sojuszu
wojskowego, plan wspétpracy operacyinej oraz okreslono zasady pomocy Drugiej Rze-
czypospolitej w ekwipowaniu armii (%ruziﬁskie] w brofl i amunicje. Uzgodniono takze
procedure wymiany przedstawicieli dyplomatycznych i wojskowych — w momencie
ustanowienia petnych stosunkéw dyplomatycznych.

Na wniosek Francji, 26stycznia 1921 r. Rada Najwyzsza Sprzymierzonych podieta decyzje
0 uznaniu de iure kepubhki Gruzifskiej W nawiazaniu do tego aktu, 29 stycznia 1921 1.
minister spraw zagranicznych Rzeczypospolitej Eustachy Sapieha wystosowat do wiadz
w Thilisi note informujaca o petnym uznaniu de iure Republiki Gruzifiskiej przez rzad
Rzeczypospolitej i zawierajaca propozycje bezzwlocznej wymiany przedstawicieli dy-

plomatycznych.

15 lutego z trzech stron uderzyfa na Gruzje nawata bolszewicka. Mimo bohaterskie]
obrony, stabo uzbrojona, nieliczna armia gruziriska nie byta w stanie stawia¢ skutecznego
oporu. Po upadku niepodleglego paristwa gruziﬁskie%o niemal cata jego elita polityczna
i wojskowa pod groZba utraty zycia zmuszona zostata do emigracii.

O zgode na przyjazd do Polski kilkudziesieciu wojskowych Gruzinéw wraz towarzy-
szacymi im rodzinami zwrdcit sie do wiadz RP powotany w paZzdzierniku 1920 r. Ko-
mitet Gruzifiski w Polsce. Wedtug ostatniego przed wybuchem II wojny Swiatowe;
sprawozdania, na przetomie 1938 1 1939 r. na kontraktach w stuzbie czynnej w Wojsku
Polskim stuzyto piecdziesieciu jeden Gruzindw. Wzieli oni udziat w kampanii wrzesnio-
wej 1939 1, bohatersko walczac w szeregach Wojska Polskiego. Wielu z nich wiaczyto sie
w ruch oporu, wzieto udziat w Powstaniu Warszawskim. Ich pamie¢ uczcili 10 maja
2007 r. prezydenci Lech Kaczyriski i Micheil Saakaszwili, odstaniajac na terenie Muzeum
Powstania '&/arszawskiego specjalna pamigtkowa tablice-obelisk.

Polska byta jednym z pierwszych paristw, ktére uznaty odrodzona po raz drugi w XX
wieku niepodlegta Gruzje i nawiazaty z nig petne stosunki dyplomatyczne.

prof. dr hab. Wojciech Materski

Both countries lost their independence by the hand of Russia, at the turn of the 18th and
19th centuries—the Partitions of the Polish Commonwealth and the annexation of Geor-
gia. Many Polish patriots, soldiers and civilians ended up in Georgia following the collapse
of the Kodciuszko Insurrection and subsequent national uprisings in 1831 and 1863. Start-
ing from the mid-19th century, this process of repetitive repression began to be accompa-
nied by voluntary migration of the population of the Kingdom of Poland to Georgia,
which mainly encompassed physicians, soldiers, teachers, railroad men, artists, and ...
household servants.

[ts Declaration of Independence was announced on May 26, 1918 and the Republic of
Georgia was proclaimed a democratic state. Several months later, on November 16, J6zet

Pitsudski notified “all states, belligerent and neutral,” of the rebirth of an independent Pol-
ish Republic.

Many Poles found themselves in the reborn Georgian Republic. Representative offices of
the Polish Military Organization (POW) were active and Wactaw Ostrowski, unofficial
representative for Transcaucasia of the Regency Council of the Kingdom of Poland, was
installed soon after the proclamation of the Declaration of Indepem%ence.

On January 12,1920 the Entente decided to make a gesture with respect to the Transcau-
casian republics to strengthen them in their anti—Bcﬁshevik stance. This was in the form
of a decision of the managing body of the Entente—the Highest Allied Council-—recog-
nizing the de facto sovereignty of Georgia, Azerbaijan, and Armenia. Following in the
footsteps of the Highest Allied Council, successive countries soon recognized the Republic
of Georgia as a de %acto state. One of the first was the Republic of Poland.

On March 24, 1920, the Georgian Ministry of Foreign Affairs received a cable from
Stanistaw Patek, the Minister o%Foreign Affairs of the éepubhc of Poland, proposing the
exchange of diplomatic representatives and the estabhshing of friendly cooperation be-
tween Georgia and Poland in the nearest future.

Soon afterwards, the capital of Georgia welcomed the Special Mission of the Republic of
Poland led by Tytus Filipowicz, the %eputy Minister of Foreign Affairs,

A draft plan for operational cooperation and principles of aid by the Second Polish Re-
pubhc in equipping the Georgian Army in arms and ammunition in the form of a Pol-
ish—Georgian mihtary alliance was drawn up during brief discussions conducted in an
excellent atmosphere. Also agreed were procedures for the exchange of diplomatic and
military representatives upon the estabhsﬁing of full diplomatic ties.

On the request of France, the Highest Allied Council took the decision on January 26,1921
to recognize de iure the Republic of Georgia. Making reference to this act, %ustachy
Sapieha, the Minister of Foreign Affairs of the Republic of Poland, issued a note on Janu-
ary 29,1921, directed to the authorities in Tbilisi, informing them of the full de iure recog-
nition of the Republic of Georgia by the Republic of Poland, and also containing a proposal
for the immediate exchange of diplomatic representatives.

The Bolshevik whirlwind hit Georgia from three sides on February 15. In spite of a heroic
defense, the poorly armed and smal% Georgian army was not able to present any effective
resistance.

Following the fall of the independent Georgian state, faced with the specter of loss of life,
almost the entire political and military elite was forced to emigrate.

The Georgian Committee, formed in Poland in October of 1920, approached the authori-
ties of the Repubhc of Poland requesting permission for the arrivafin Poland of several
dozen Georgian mihtary men and their %amihes.

According to the last report preceding the outbreak of World War II, dating from the turn
of 1938 and 1939, fifty—one Georgians were contracted for active military service in the
Polish Army: They were involved in the September Campaign of 1939 where they fought
heroically in the ranks of the Polish Army Many of them fought in the resistance and
took part in the Warsaw Uprisinfg. Their memory was commemorated on May 10, 2007/
when presidents Lech Kaczyriski and Micheil Saakashvili unveiled a special plaque-
obelisk on the grounds of the Warsaw Rising Museum.

Poland was one of the first countries to recognize the independent Georgia, reborn for the
second time in the 20th century, and establish full diplomatic relations.

Professor Wojciech Materski, Ph. D., Habil.

Z portu wyplywa statek z Po-
lakami wracajagcymi do kraju,
Batumi, 1919 r., fot. z archi-
wum rodziny Doboszynskich.

A ship setting sail from the
harbor with Poles returning
home, Batumi, 1919, photo-
graph from the Doboszynski
family archives.
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Pismo centrali Ministerstwa Spraw Zagranicznych do Poselstwa
RP w Paryiu wW sprawie oficeréw gruziﬁskich w sluzbie w Wojsku

Polskim, z zapewnieniami iz nadal w tej sluzbie pozostang,
27 grudnia 1923 r. (AAN)

Letter from the head office of the Ministry of Foreign Affairs to
the Mission of the Republic of Poland to Paris regarding Georgian
officers serving in the Polish Army with guaranties that they shall
continue their service, December 27, 1923. (AAN)
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Kopia noty Ministra Spraw Zagranicznych RP do posta gruziﬁskiego w Warszawie
o uznaniu de iure przez Polsk¢ niepodlegtosci Gruzji, 28 stycznia 1921 r. (AAN)

A copy of the note from the Minister of Foreign Affairs of the Republic of Poland
to the Georgian Envoy to Warsaw on the de iure recognition by Poland of the in-
dependence of Georgia, January 28, 1921. (AAN)
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Zyciorys porucznika armii gruzinskiej Saida Tukajewa, adreso-
wany do Ministerstwa Spraw Wojskowych RP jako prosba o
przyjecie do stuzby w Wojsku Polskim, wraz z biletem wizyto-
wym Wassana Gireja Dzabagi z prosba o przychylne ustosunko-
wanie sig, listopad 1927 r. (AAN)

The biography of Said Tukajev, lieutenant in the Georgian Army,
addressed to the Ministry of Military Affairs of the Republic of
Poland as a request for acceptance for service in the Polish Army,
with the card of Wassan Girej Dzabagi containing his request for
a positive outcome, November 1927. (AAN)
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Fragment imiennego wykazu oficeré6w kontraktowych Wojska Polskiego, m.in. Gruzinéw,
1926-1928 (AAN)

A fragment of a list of the names of contractual officers of the Polish Army, including Georgians,
1926-1928. (AAN)
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Swanetia, pétnocno-zachodnia Gruzja, fot. Anna Gajda, 2009 r. Svaneti, northwestern Georgia, photographs by Anna Gajda, 2009.
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